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De terechtzittingen van de Arrondissements-Recht- 
bank te 's-Gravenhage, waarop de strafzaak van den 
gepensionneerden Luit.-Kolonel J. J. W. E. VERSTEGE 
behandeld werd, zijn gehouden op 4 en 5 April 1889. 
Beide zittingen werden door mij, als getuige, in haar 
geheel bijgewoond. Gaarne had ik toen onder eede gezegd , 
wat door mij op deze bladzijden is neergeschreven. Maar 
de gelegenheid daartoe werd mij niet gegeven. 

Daarom breng ik mijn getuigenis, langs dezen weg, 
onder de oogen van mijn landgenooten. En ik voeg daarbij 
mijn hartelijken dank, aan de Pers in het algemeen , en 
aan de vele personen in het bijzonder, die mij, in mijn 
vreemde omstandigheden, zulke treffende blijken van 
sympathie en deelneming hebben gegeven. 
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TE BUITENZORG. 

De gebeurtenis , waarvan ik ga verhalen , heeft 
17 jaren geleden plaats gevonden. Toen ik haar 
als nagenoeg lijdelijk toeschouwer bijwoonde , kon 
ik niet vermoeden, dat zij, na zulk aanzienlijk 
tijdsverloop, de aanleiding zou wezen van een 
strafeaak, waarin ik als klager en getuige moest 
optreden. Mijn verhaal is dus niet ontleend aan 
aanteekeningen , maar aan mijn goed geheugen, 
hetwelk ik, sedert de verschoning van het smaad- 
schrift Verstege, aanhoudend geraadpleegd heb. 

In Januari 1872 vestigde ik mij te Buitenzorg. 
Sedert een jaar was ik Majoor der Artillerie, en 
weinige dagen geleden was ik benoemd tot Adju- 
dant van den Gouverneur-Generaal, en Intendant 
van de Gouvernements-Hótels in Nederlandsch- 
Indië. Ik vond op mijn nieuwe standplaats be- 
klaagde Verstege, als Kapitein tevens militairen 
conmiandant. Ook vond ik daar een Kapitein von 
Balluseck. Deze was gehuwd, en had kinderen, 
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die door een gouvernante onderwezen werden. Nog 
vond ik daar een Ingenieur van den Waterstaat, 
van Os geheeten. Ook hij was gehuwd en had 
kinderen, waarvan een meisje mede van de gouver- 
nante onderwijs ontving. 

Tn die dagen was of werd te Buitenzorg een 
school opgericht. Mevrouw van Os, als spaarzaam 
en verstandig huismoeder, besloot haar dochtertje 
van de gouvernante weg te nemen, en over te 
brengen naar de school , waar het veel goedkooper 
en veel beter onderwijs zou ontvangen , dan door 
de gouvernante kon gegeven worden. Mevrouw 
van Os schreef aan de gouvernante een vriende- 
lijk brieiQe, waarin zij, met opgave van redenen, 
kennis gaf van haar besluit. De gouvernante, 
zeker omdat zij ongaarne leerlingen verloor , werd 
boos, en schreef een nijdig briefje aan Mevrouw 
van Os. Kapitein von Balluseck, dit laat zich 
minder goed verklaren, werd ook boos, en zond 
een nijdig briei^e aan den ingenieur van Os, die 
nu op zgn beurt boos werd, en aan von Balluseck 
een nydig briefje zond. 

De gebeurtenis had dezen stand ingenomen, 
toen beklaagde zich daarmede ging bemoeien. 
Hij verlangde dat van Os met von Balluseck zou 
duelleeren. Van Os, die zgn Ingenieurs-instrumen- 
ten beter hanteerde dan den degen, had daarin 
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geen lust. Toen verlangde beklaagde, dat van Os 
aan von Balluseck verschooning vragen zon. Van 
Os. wilde dit wel doen, mits von Balluseck, die 
met een nijdig briefje begonnen was, ook met 
verschooning-vragen zou voorgaan. Beklaagde en 
von Balluseck besloten nu van Os te straffen met 
een doodverklaring. 

Op een vroegen morgen van Januari 1872 kreeg, 
ik een bezoek van von Balluseck, Hij kwam mij , 
ook namens beklaagde, vragen om deel te nemen 
aan een vergadering van de Buitenzorgsche Offi- 
cieren , welke nog dienzelfden ochtend zou gehouden 
worden, en welke ten doel had om van Os dood 
te verklaren. Ik had van de zaak von Balluseck- 
van Os nog niets gehoord, en vroeg dus naar de 
reden van den voorgenomen maatregel. Het ant- 
woord luidde, dat die reden mij zou medegedeeld 
worden op de vergadering, met behulp van briefjes, 
die von Balluseck niet bij zich had. Op mijn vraag 
of ook van Os ter vergadering verschijnen zou, 
kreeg ik een ontkennend antwoord. Ik betuigde 
mijn ontevredenheid over zulke uitnoodiging , 
weigerde aan de vergadering deel te nemen, en 
verzocht von Balluseck om m^n ontevredenheid 
en weigering over te brengen bij beklaagde. 

Kort daarna, op een morgen, terwgl ik op mign 
bureau werkzaam was , werd ik ontboden bij den 
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Gouverneur-Generaal. Diens kabinet binnen tre- 
dende, vond ik daar den Ingenieur van Os. Zjne 
Excellentie zeide mij: dat de Ingenieur van Os 
een verdienstelijk ambtenaar was, en bij de 
Regeering hoog aangeschreven stond; dat hij belast 
was met een waterwerk nabij Buitenzorg; dat 
de Regeering hem hoogst ongaarne in het toezicht 
op dat werk zou vervangen zien ; dat van Os over- 
plaatsing vroeg , omdat de Officieren te Buitenzorg 
hem dood verklaard hadden; dat Zijne Excellentie 
van Os had weten te bewegen, om water in zijn 
wijn te doen, en excuses te maken; dat Zijne 
Excellentie mg opdroeg om onmiddellijk te gaan 
naar beklaagde, die militaire commandant was, 
en hem namens den Gouverneur-Generaal te ver- 
zoeken , om van Os zonder uitstel toe te laten tot 
het maken van excuses, en daarmede den vrede 
in de Buitenzorgsche samenleving te herstellen. 

Met van Os op mgn bureau teruggekeerd, ter- 
wijl mijn wagen werd ingespannen, ontving ik 
van den Ingenieur voor het eerst een behoorlgk 
verhaal van het gebeurde. 

Bg beklaagde gekomen, begon ik met namens 
mijzelf te spreken. Ik deelde hem mede, dat van 
Os excuses wilde maken, en verzocht hem van 
Os daartoe in de gelegenheid te willen stellen. Be- 
klaagde weigerde zoo beslist mogelijk. Van Os 
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was dood, moest dood blijven, en mocht nooit 
weer levend worden. Ik hield beklaagde voor, dat 
van Os een achtenswaardig echtgenoot , vader , en 
ambtenaar was, en dat het toch niet met een ge- 
zond begrip van eer was overeen te brengen, dat 
van Os, ter wille van een nietigheid, voor altijd 
uit de samenleving moest verbannen big ven. Be- 
klaagde hield voet bij stuk. Nu deelde ik hem 
mede,. dat ik mijn verzoek deed namens den Gou- 
verneur-Generaal. Beklaagde bleef weigeren. Ik 
hield hem nu voor, aan welke ernstige gevolgen 
hg zich bloot stelde , indien ik den Gouverneur- 
Generaal ging rapporteeren , dat hij weigerde aan 
Zijner Excellentie's verlangen te voldoen. Beklaagde 
viel nu door de mand. Hij verklaarde zich be- 
reid te gehoorzamen, maar niet dadelijk, eerst 
later. Ik bracht hem onder het oog, dat de Gou- 
verneur-Generaal onverwijlde uitvoering van Zijner 
Excellentie's verlangen eischte. Beklaagde verze- 
kerde mij , dat hij onmogelijk dadelijk gehoorzamen 
kon, omdat hij de zaak van Os behandeld had 
in overeenstemming met een hooggeplaatst mili- 
tair van Batavia, en dat hij dus ook diens over- 
eenstemming noodig had om in de zaak verandering 
te brengen. Hij vroeg drie dagen uitstel. Ik was 
bij beklaagde gekomen , om van Os uit moeilijk- 
heden te helpen, maar niet ten koste van beklaagde. 
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Ik verliet beklaagde met de woorden : De Gouver- 
neur-Generaal heeft wel onverwijlde opvolging van 
zijn bevel verlangd , maar ik erken , dat een uit- 
stel van drie dagen voor TJ wenschelijk is. Ik geef 
IJ dit uitstel, en neem de verantwoordelijkheid 
daarvan op mij. 

Bij den Gouverneur Generaal teruggekomen, 
rapporteerde ik mgn onderhoud met beklaagde, 
in dezelfde bewoordingen, waarmede ik het hier 
heb medegedeeld. 

Drie dagen later werd door de Buitenzorgsche 
Officieren een vergadering belegd, waarin besloten 
werd om van Os tot het maken van excuses toe 
te laten. Ook aan deze vergadering heb ik geen 
deel genomen. 

Weder eenige dagen later werd van Os, in een 
vergadering van Officieren, tot het maken van 
excuses toegelaten. En ook aan deze vergadering 
heb ik geen deel genomen. 

Was nu de zaak uit? Het lijkt er niet naar. 
Beklaagde, hijzelf getuigt dit in zijn smaadschrift , 
bleef van Os dood verklaren. Bij zijn wrok, om- 
dat van Os een nijdig brieiQe van von Balluseck 
met een nijdig brie^e beantwoord had, voegde 
zich nu de wrok, omdat van Os op verlangen 
van den Gouverneur-Generaal tot het maken van 
excuses was toegelaten. De toestand werd voor 



15 

van Os ondragelijker dan te voren. Van Os zocht 
weder naar overplaatsing, niet meer bij den Gou- 
verneur-Generaal te Buitenzorg, maar bij zijn 
chefs te Batavia. 

Ongeveer twee maanden later, op 6 April 1872 ^) , 
kwam de Afdeelingscommandant, die te Batavia 
garnizoen hield, te Buitenzorg. Hy had bevel van 
den Legercommandant , om de zaak van Os plaat- 
selijk te onderzoeken. Tot dit onderzoek werd ik 
niet toegelaten. 

Vier dagen later, op 9 April, werd beklaagde 
door den Afdeelingscommandant aangezegd, dat 
hij was overgeplaatst, en dat een nieuw onder- 
zoek naar de zaak van Os moest ingesteld wor- 
den. Ook tot dit tweede onderzoek werd ik niet 
toegelaten. 

Beklaagde verliet Buitenzorg, en kort daarna 
werd ook van Os overgeplaatst. 

In die dagen werd mij medegedeeld door Kapi- 
tein Kurjtenbrouwer , Adjudant van den Gouver- 
neur-Generaal , en door den Officier van Gezond- 
heid den Berger, lijfarts van den Gouverneur- 
Generaal, dat beklaagde de oorzaak van zijn 
overplaatsing aan beide heeren weet. 

Eenigen, ik meen geruimen tijd daarna, werd ik 



^) Ik neem dezen, en overige datums over uit het smaadschrift. 
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ontboden bij den Gouverneur-Generaal. Zijne Ex- 
cellentie toonde mij een adres, waarmede be- 
klaagde herstel van grieven verzocht, en te ken- 
nen gaf, dat hij mij beschouwde als de schuld 
van zijn overplaatsing. Zijne Excellentie verzocht 
mij om dit adres toe te lichten. Ik kan niet 
zeker zeggen, of ik de toelichting enkel mon- 
deling of ook schriftelgk gegeven heb. Is het 
laatste het geval, dan zal mijn schriftelijke toe- 
lichting nog wel te vinden zijn, hetzij bij den 
oud-Gouvemeur-G:eneraal Jhr. Mr. J. Loudon, 
den Haag, Hooge Nieuwstraat 1, hetzij in het 
militair archief te Batavia, en dan zal daaruit 
blijken de volkomen juiste toedracht van de ge- 
beurtenis , die ik nu met behulp van mijn geheugen 
moet verhalen. Maar wat ik mij zeer goed herinner , 
is dit. De Gouverneur-Generaal gaf mij inzage 
van een eigenhandig geschreven brief, waarmede 
hij het adres van beklaagde terugzond aan den 
Legercommandant. In dien brief heb ik gelezen, 
dat de Gouverneur-Generaal het vermoeden van 
beklaagde, alsof ik diens overplaatsing zou be- 
werkt hebben, ernstig bestrijdt, en dat Zijne 
Excellentie mjj grooten lof toez waait voor de kame- 
raadschappelijke wijze, waarop ik, Hoofd-OflBcier, 
beklaagde, mgn inférieur, heb behoed voor de 
kwade gevolgen, waaraan hg zich blootstelde met 
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de houding, waaxmede hij het verlangen vanden 
Gouverneur-Generaal, om den vrede te Buitenzorg 
hersteld te zien, beantwoord heeft. 

Sedert heb ik beklaagde nooit meer gesproken 
of geschreven. Ik heb nooit meer met hem of met 
zgn zaken te doen gehad. 

De verdere geschiedenis van den verdienstelijken 
Ingenieur van Os , van den achtenswaardigen 
echtgenoot en vader, stemt mij nog tot weemoed. 
Hij stierf vroegtijdig. Tot aan zijn dood heeft hij 
hartzeer gevoeld over de krenkende bejegeningen , 
hem nog lang daarna in de samenleving aangedaan, 
gevolg van den haat, waarmede beklaagde hem zelfs 
op verren afstand bleef vervolgen. 



HET SMAADSCHRIFT. 

Eenigen tijd, ik kan den duur daarvan niet meer 
bepalen, nadat beklaagde van Buitenzorg was over- 
geplaatst, was ik, met den Gouverneur-Generaal, 
genoodigde op een groot feest van den Leger- 
commandant. 

Beklaagde schrijft op bladzijde 73 van zgn smaad- 
schrift , dat ook hij dit feest bezocht heeft , enkel 
en alleen , om mij zijn verachting duidelijk te 
doen gevoelen, hetgeen hem dan ook gelukt is, 
door mij telkens zoo marquant mogelijk den rug 
te wenden. 

Ik was op het feest: I Hoofdofficier, II gast 
van den' Legercommandant , Hl Adjudant van den 
Gouverneur-Generaal , die mede gast van dénLeger- 
conmiandant was. Ik was dus , in deze drievoudige 
hoedanigheid, gewaarborgd tegen elke marquante 
beleediging van wien ook, vooral van den beklaagde, 
die, als kapitein, mijn inférieur was. Ik vraag 
aan ieder beschaafd persoon, inzonderheid aan 
ieder militair, beschaafd of onbeschaafd, of het 
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mogelijk kan geweest zgn, dat beklaagde mij op 
dit feest op marquante wgze beleedigd heeft , zonder 
zich een zware straf op den hals gehaald te hebben ï 
Beklaagde is nooit om mijnentwille gestraft. Zgn 
verhaal is een verzinsel. 

Op bladzijde 74 van zijn smaadschrift schrgft 
beklaagde , dat hij mij een tweede maal zijn ver- 
achting duidelijk heeft doen gevoelen, door mij 
telkens zoo marquant mogelijk den rug te wenden , 
bij gelegenheid van de begrafenis van den Generaal 
Happé, in de eerste dagen van December 1872. 

Wijlen de Generaal Happé , die tevens lid in den 
Raad van Nederlandsch-Indië was , werd met den 
meest mogelijken luister begraven. Bij dezeofficieele 
plechtigheid vertegenwoordigde ik den Gouverneur- 
Generaal. Ik was alleen gezeten in diens wagen, 
met vier paarden bespannen, en volgde het lijk 
onmiddellijk op de bloedverwanten van den over- 
ledene. De stoet, die op mg volgde, was onaf- 
zienbaar lang. Wat zou gebeurd zgn , als beklaagde, 
mgn inférieur Officier, mij , vertegenwoordiger van 
's Konings Vertegenwoordiger, zgn verachting 
duidelijk had doen gevoelen , door mij telkens zoo 
marquant mogelijk den rug te wenden? Beklaagde 
had onmogelgk langer in het Leger kunnen blijven. 
Hg is langer gebleven. Zgn verhaal is een ver- 
zinsel 
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Op bladzijde 36 van zijn smaadschrift geeft be- 
klaagde het volgende verhaal: 

»De eerste maal o. a. dat hij mg na ziljn terug- 
» keer in Nederland ontmoette, aan het Haagsche 
, station van het Rijnspoor, stond ik onverwacht 
,voor hem , en nadat hg mij eenige beleedigende 
» woorden toegevoegd , en met zijn stokje gedreigd 
»had, maakte ik mij haastig weg". 

Louter verzinsel. 

In zijn zucht om mij als lafhartig voor te stellen , 
bedient beklaagde zich, op bladzijde 75 van ziji^ 
smaadschrift, van een vierde verzinsel. Hij ver- 
zekert dat ik weinig genegen ben, om hem met 
open vizier en met de punt van zijn degen 
tegenover mg te doen staan. Nu, die verzekering 
is zeer juist. Sedert hij zijn smaadschrift uitgaf, 
ben ik het volkomen eens met den Heer Hack 
VAN OüDTHEUSDEN ^) , dat dc eeuigc Ofl&cicr , die zich 
voortaan met beklaagde heeft in te laten , de Officier 
van Justitie is. Maar het verhaal, hetwelk hij aan 
dat verzinsel vastknoopt, dat is een verzinsel. Zoo 
verhaalt hij dan , dat ik reeds eenmaal tegenover 
den toenmaligen Luitenant von Hacke heb getoond, 
dat ik ongenegen ben om een Officier met open 
vizier en met de punt van zijn degen tegenover 
mij te doen staan. 

*) Nieuwe Gids, Aflevering October 4888. 
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Zevenentwintig jaren geleden, einde 1861, was 
ik te Salatiga in garnizoen met den Luitenant der 
-cavalerie von Hacke. ' Ik kreeg een bezoek van 
D'. B. F. Matthes ^), die uit Nederland aange- 
komen en op reis naar Makasser was. D'. Matthes 
wenschte gaarne een reis te paard door Midden- 
Java te maken , en stelde mij voor hem te verge- 
zellen. Ik nam het voorstel aan. De Kapitein der 
Infanterie von Schauroth voegde zich bij ons ge- 
zelschap. Ik kreeg het verzoek van Luitenant von 
Hacke om zich bij ons te mogen aansluiten. Ik 
weigerde. Luitenant von Hacke zond mij twee 
Officieren , om hen opheldering van mijn weigering 
te geven. Ik gaf mijn opheldering. Luitenant 
von Hacke verzocht toen , dat ik mijn gegeven 
opheldering in zijn tegenwoordigheid en in die 
der beide Officieren zou herhalen. Ik voldeed aan 
zijn verzoek. Luitenant von Hacke is niet meege- 
gaan. Van open vizieren en degenpunten is geen 
sprake geweest. Toen ik kort daarop tot kapitein 
bevorderd werd, brachten de Oavalerie-Oflficieren 
met hun muziekkorps mij een aubade. 

Op bladzijde 77 van zijn smaadschrift levert 
beklaagde een uittreksel van den brief, dien Kolonel 
de Roij van Zuijdewijn hem op 10 Maart 1878 
schreef. Indien dit uittreksel juist is, (bij al de 

^) Thans wonende in den Haag, Witte de Withstraat, 3. 
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onwaarheden , door beklaagde in zijn smaadschrift 
geschreven, ben ik daarvan volstrekt niet zeker) 
dan heeft de Kolonel de Roij van Zuijdewijn be* 
klaagde medegedeeld , dat mijn kameraden mij een 
poltron noemden. Ik heb den Kolonel de Rog van 
Zuijdewijn heel weinig gekend. Ik ontmoette hem 
slechts enkele malen, en nooit anders dan bij 
feestelijke gelegenheden. Hij was dan zoo voor- 
komend mogelijk, en steeds toonde hg , met woord 
en houding, dat zijn hoogachting mg verzekerd 
was. Wanneer het waar is, dat mgn kameraden 
mij bij Kolonel de Roij van Zugdewijn poltron 
noemden, was het dan geen poltronnerie van dezen 
Kolonel, om dit in een particulieren brief aan be- 
klaagde mede te deelen, zonder mg, Hoofd-Officier 
en Ridder van de Militaire Willemsorde, ter ver- 
antwoording te roepen, of bij mgn chefs aan te 
klagen? Kolonel de Roij van Zuijdewgn is reeds 
vele jaren geleden gestorven. Ik kan hem dus geen 
rekenschap vragen van zgn onvoorzichtigheid, 
waarmede hg beklaagde gelegenheid gaf, om hem, 
na 16 jaren , terwijl hg in zgn graf ligt, als poltron 
aan de kaak te stellen. Moge deze les dienen tot 
waarschuwing voor briefschrijvers , die opbeschei- 
d^nheid vertrouwen steil eül 

Op bladzgde 19 van zgn stnaadschrift vertelt 
beklaagde, dat mgn invloed op den Gouverneur- 
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(Generaal grenzenloos was, en biologie werd ge- 
noemd. Op andere bladzgden verzekert h^ dat 
mgn invloed noodlottig was, zoodat ik den Gou- 
vemenr-Generaal wist te bewegen tot de meest 
onbezonnen daden, tot daden van willekeur en 
onrecht, tot handelingen, zooals wellicht vóór 
hem nog geen Indisch landvoogd had bedreven. 

Toen ik in Januari 1872 tot Adjudant vanden 
Gouverneur-Generaal werd benoemd , werd ik door 
al mijn chefs zoo gunstig mogelgk beoordeeld. Ik 
vernam dit uit de redevoering, die de Minister 
van Koloniën, op 3 October 1888, in 's Lands 
Vergaderzaal gehouden heeft. Toen de Gouver- 
neur-Generaal in Maart 1875 aftrad, heeft ook 
hg mg zoo gunstig mogelgk beoordeeld, hetgeen 
mij mede door 's Ministers redevoering werd ken- 
baar gemaakt. Welnu, als ik dan werkelgk op 
den Gouverneur-Generaal een invloed oefende, 
zóó grenzenloos, dat ik hem daarmede tot daden 
van willekeur en onrecht wist te breugen, dan 
zou ik toch , gesteund door de gunstige beoordee- 
ling van zooveel bevonden, ook van hem-zelf, 
over mijn karakter en bekwaamheden, hem heb- 
ben weten te bewegen om, vóór zgn aftreden, 
mgn toekomst te verzekeren, waartoe de Onder* 
koning van Insulinde machtig was. 

En wat is gebeurd) 



24 

De Gouverneur-Generaal is afgetreden, en ik 
met hem, en sedert z^n 14 jaren verloopen, en 
in Jal dien tgd zocht ik naar , of arbeidde ik voor 
mijn dagelijksch brood, want ik ben vader van 
een talrgk gezin, en mijn pensioen is verre van 
voldoende voor het onderhoud daarvan. 

De beklaagde verzekert op bladzijde 19 van zijn 
smaadschrift, dat ik door allerlei praktgken, meest- 
al door opzettelgke misleiding , maar al te spoedig 
er in slaagde, zelfs de oudste, meest beproefde 
vrienden van den Heer Loudon te vervreemden, 
sommigen zelfs tot zijn vganden wist te maken. 

Men heeft eens getracht, den Generaal van 
Swieten van mij te vervreemden, door hem aan- 
houdend deze beschuldiging in het oor te blazen. 
Ik was toen in Indië, Generaal van Swieten en 
de Heer Loudon waren hier. Generaal van Swie- 
ten zag zich ten laatste verplicht, den Heer Loudon 
om opheldering te vragen. De Heer Loudon zond 
het volgende antwoord: 

„Be beste vrienden, d. i. de warcj zgn mg 
„trouw gebleven, maar de trits van zoogenaamde 
^vrienden, waarin een zoogenaamd populair man, 
„zooals ik toen was, zich pleegt te verheugen, 
„smelt als sneeuw voor de zon, wanneer die Hee- 
rren zien, dat bij den Gouverneur-Generaal het 
„ Landsbelang en de rechtvaardigheid boven vriend 
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»en vriendschap gelden. De teleurgestelde vrien- 
„den veranderen dan veelal in de bitterste 
» vijanden ')." 

Zoo is het. Vrienden, die ter wille van derden 
hün vrienden loslaten, zijn valsche vrienden. Heb 
ik werkelijk , wat beklaagde verzekert maar wat 
ik niet weet, den Gouverneur-Generaal Loudon 
van valsche vrienden beroofd, dan heb ik dezen, 
hoe onwillekeurig ook , een groeten dienst bewezen. 

Op bladzgde 21 van zijn smaadschrift beschul- 
digt beklaagde mij van onkieschheid en van lage 
vleierg, omdat ik mgn boek Loudon en Atsjin heb 
opgedragen aan de echtgenoote en de kinderen 
van den Gouverneur-Generaal, dien ik met dit boek 
verdedigde. Van lage vleierij, zelfs van vleierij, 
kan geen sprake zgn. Immers, ik heb mijn boek 
uitgegeven na het aftreden van den Gouverneur- 
Generaal, dus nadat zijn zon was ondergegaan. 
En waaruit blijkt onkieschheid? Had ik met de 
opdracht eigendunkelijk, of tegen de inzichten 
van den Heer of Mevrouw Loudon gehandeld , dan 
zou ik mij natuurlijk onbetamelijk hebben aange- 
steld. Maar noch het een noch het ander is waar. 
Integendeel. Zoowel de Heer als Mevrouw Loudon 
.waren hoog ingenomen, zoowel met het boek als 



*) Eene repliek van den Luitenant-Generaal J. van Swieten. Bladz. 17. 
Overgedrukt uit de. Indische Gids, Mei 1882. 
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met de opdracht, en beiden betuigden mij hun 
dankbaarheid, mondeling en schriftelijk , in tref- 
fende bewoordingen. 

Beklaagde verzekert op bladzgde 14 van zgn 
smaadschrift, dat de Atsjin-oorlog , onder mijn 
heilloozen invloed, in een onzalig oogenblik, te 
kwader ure werd aangevangen. 

Maar de Atsjin-oorlog is, op last van den Ko- 
ning, in overeenstemming met den Ministerraad, 
die uit 7 leden bestond, te goeder ure verklaard 
door den Grouvemeur Generaal, in overeenstem- 
ming met den Baad van Indië, die uit 5 leden 
bestond, en met de Commandanten van Land-en 
Zeemacht. Dus volgens beklaagde heb ik, te Bui- 
tenzorg zijnde, invloed geoefend op niet min- 
der dan 16 personen, en welke personen ! waarvan 
8 in Indië en 8 in Nederland waren. Maar als 
beklaagde meent wat hij zegt, dan had hg geen 
smaadschrift tegen mij in het leven moeten roepen, 
dan had hij een lofdicht op mij moeten rijmen. 

Op bladzgde 15 van zijn smaadschrift geeft be- 
klaagde de verzekering, dat het Leger de heil- 
looze enquête aan mijn invloed te danken heeft. 

Maar de heilzame enquête werd bevolen door 
den Gouverneur-Generaal, in overeenstemming 
met den Baad van Indië , die uit 5 leden bestond, 
en met de Commandanten van Leger en Zee- 
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macht. Dus die 8 hoogstgeplaatsten gehoorzaam- 
den alweder aan mijn invloed! Waarligk, als be- 
klaagde meent wat hij schrijft, dan moet ik wel 
groot zijn in zijn oogen. 

Het smaadschrift bevat geen enkel feit, niets 
dan verdachtmakingen met beleedigendetaal! zoo 
luidt het requisitoir van den Officier van Justitie. 

Laat ik de juistheid van deze veroordeeling met 
een laatste bewijs aantoonen. 

De Regeeringscommissaris F. N. Nieuwenhuij- 
zen stond, met de macht van den Gouverneur- 
Generaal, aan het hoofd van onze expeditie in 
Atsjin. Wie weten wil, hoe Nieuwenhuijzen be- 
antwoord heeft aan het vertrouwen, hetwelk de 
Regeering hem geschonken had, hij leze wat de 
doorluchtige van Swieten i), en wat de Indische 
Gids 8), op grond van officieele bescheiden, daar- 
van verhalen. 

Toen Generaal Kohier, chef van de eerste expe^ 
ditie, gesneuveld was, wilde Nieuwenhuijzen naar 
huis terug. Hij zond aan de Regeering een Proces- 
verbaal, bekend onder den naam: Proces- verbaal 
van 17 April, waarin het staken van de krggs- 
verrichtingen werd voorgesteld, op grond van de 



^) Greneraal van Swieten , De waarheid over onze vestiging in Atjeh. 
s) Indische Gids, 1881, Ie deel. 
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ingevallen kwade Mousson ^). Aanvankelijk stond 
in het Proces- verbaal geschreven, dat de kwade 
Mousson nog moest mvaUenj maar dit werd ver- 
anderd *), en in het Proces- verbaal, doorNieuwen- 
huijzen aan den Gouverneur-Generaal gezonden, 
stond geschreven: ingevallen kwade Mousson. 

Ziehier wat daarvan te lezen staat op bladzijde 
335 van het authentiek Enquête-rapport. Indische 
Gids, Ie deel, bladzijde 899. 

»0ok verdient vermelding, dat in het,terver- 
»dere resumtie gezonden, in de vergadering op- 
» gemaakt concept van het Proces- verbaal , (17 
„ April) stond geschreven : ^ » de in de maand Mei 
»» INVALLENDE kwade Mousson"", doch dat dit bij 
» de resumtie veranderd is in : „ » de in de maand 
»^ April INGEVALLEN kwado Mousson"". Ook wor- 
dden in het door den Secretaris geredigeerde stuk, 
» de woorden : ^ „ terwijl de buien uit het Noord- 
» » Westen elke gemeenschap met de reede zouden 
» „afsluiten '"' veranderd in: „ „ terwijl de buien üit 
„ y, het Noord- Westen dikwerf elke gemeenschap 
»»met den wal afsluiten"". 

De Gouverneur-Generaal, in overeenstemming 
met den Raad van Indië, en met de Comman- 



*) Generaal P. G. Booms, Eerste Atjehsche expeditie en hare Enquête. 
Historische Kritiek. 

Indische Gids, 1881, Ie deel. bladzijde 899. 
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dantèn van Leger-en Zeemacht, zond nu Nieuwen- 
huijzen een machtiging om terug te keeren, daarbij 
voegende, dat die machtiging gegeven werd op 
grond van de ingevallen kwade Mousson. 

Maar de kwade Mousson was te Atsjin niet 
ingevallen. Nieuwenhuijzen had den Gouverneur- 
Generaal verkeerde voorstelling van zaken gegeven. 
Het weder was zoo fraai mogelijk. Atsjin genoot 
van de volle goede Mousson. 

Toen dan ook Nieuwenhuijzen aan de krijgs- 
macht zijn bevel , om naar Java terug te keeren , had 
uitgevaardigd, vroeg elkeen te Atsjin verbaasd en 
verontwaardigd : Waarom ? Nieuwenhuijzen ant- 
woordde zijn omgeving, dat hij zich zeer teleur- 
gesteld zag in den Gouverneur-Generaal. Nieuwen- 
huijzen wist zijn teleurstelling zóó voor te dragen, 
dat onze Zeemacht te Atsjin tot het ernstige voor- 
hemen kwam , om hem, Nieuwenhuijzen, openlijk 
te huldigen als den fleren, moedigen man, die 
met onze krijgsmacht weende over de harde nood- 
zakelijkheid om, bij zooveel verlangen en zulke 
schoone gelegenheid om den veldtocht voort te 
zetten, toch te moeten huiswaarts keeren *). 

De algemeene verontwaardiging over den Gou- 
verneur-Generaal barstte letterlijk los. De brieven. 



O Zie Open brief van Mr. G. Canter Visscher, Advocaat-Generaal bij het 
Hoog Gerechtshof van Nederlandsch-Indië. Javabode, 30 December 1873. 
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waarin onze krijgsmacht te Atsjin die veront- 
waardiging beschreef, werden met honderden 
tegelijk naar Java gezonden. De inhoud van 
die brieven werd met hartstochtelijkheid bespro- 
ken in de dagbladen en in de samenleving. De 
Gouverneur- Generaal zou volslagen blind en doof 
moeten geweest zijn, als hij dat niet gezien en 
gehoord had. Hij zag en hoorde dan ook die be- 
richten, en toen zij een luidruchtigheid kregen, 
zóó hevig, dat men ze moet hebben bijgewoond 
om zich daarvan een voorstelling te kunnen maken, 
kreeg iedereen op Java , kreeg dus ook de Gou- 
verneur-Generaal , het vermoeden , dat de R^eering 
door Nieuwenhuijzen was misleid. 

Dit vermoeden nam niet weinig toe, toen 
Nieuwenhuijzen den Gouverneur-Generaal bij tele- 
gram mededeelde, dat onze krijgsmacht te Atsjin 
onder de meest gunstige omstandigheden, bg het 
voortreffelijkste weder dus, ingescheept en ver- 
trokken was. Zijn telegram was derhalve in Ign- 
rechten strijd met zijn Proces- verbaal van 17 April , 
en geheel in overeenkomst met de berichten , die bg 
honderden brieven van Atsjin waren aangebracht. 

De Gouverneur-Generaal gelastte een onderzoek , 
hetwelk door een enquête werd gevolgd. 

Nu beweert beklaagde op bladzijde 16 van zijn 
smaadschrift, dat mijn broeder, die als Luitenant- 
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Kolonel tot de krijgsmacht te Atsjin behoorde, 
dat leelijke nieuws aan mij geschreven had, en 
dat ik zijn schrijven bg den Gouverneur-Generaal 
had overgebracht. 

Aangenomen dat het beweren van beklaagde 
juist is. Wat dan nog? Dan zou mijn broeder ge- 
daan hebben, wat honderden Officieren en mindere 
militairen gedaan hebben, en dan zou ik gedaan 
hebben , wat ieder deed , die in die dagen met den 
Gouverneur-Generaal in aanraking kwam, 

^aar beklaagde heeft het weer mis met z:gn 
beweren. Ik verklaar dat mijn broeder, ter wille 
van mijn verhouding tot den Gouverneur-Generaal, 
mij niet geschreven heeft over die schandelijke 
zaak. 



DE BATJAN-MAATSCHAPPIJ. 

Beklaagde beweert op bladzijde 44 van zijn 
smaadschrift, dat ik deBatjan-Maatschappij, wier 
Hoofd- Administrateur en Vertegenwoordiger ik een- 
maal was, op niet eervolle wgze verlaten heb. 

Ik heb de Batjan-Maatschappg verlaten met een 
eervol ontslag. 

Deze verklaring is zeker alleszins voldoende voor 
het bewijs , dat beklaagde , ook met deze beschul- 
diging , de laatste die hij in zijn smaadschrift tegen 
mij uitbrengt, toont, dat hfl verkeerd omtrent m|j 
was ingelicht. Maar ter terechtzitting was een ge- 
tuige,, ö. H. VAN Soest, gewezen President-Com- 
missaris van de Batjan-Maatschappij. Deze heeft 
mij, als Hoofd- Administrateur van de Batjan- 
Maatschappij , onder eede, met getuigenissen be- 
"zwaard. Dit maakt het voor mij noodzakelijk , om 
ook dit Hoofdstuk te schrijven. 

Ik heb de Batjan-Maatschappij verlaten met een 
minnelijke schikking, waarin onder anderen het 
volgende is opgenomen: 
I. Commissarissen geven mij eervol ontslag. 
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n. Alle mogelijke verdere reclames van weers- 
zijden komen te vervallen. 

III, Alle, alle schriftelgke en mondelinge aan- 
vallen in het openbaar z^'n van weerszijden 
verboden. 

IV. Voor de stipte naleving van deze overeen- 
komst, stelt zich bij Commissarissen borg, 
de heer Jhr. Mr. J. Loudon , oud-Gouvemeur- 
Generaal van Ned.-Indiê , en stelt zich bg m^ 
borg , de Heer H. Hope Loudon , Commissaris 
van de Batjan-Maatschappij. 

Ongeveer een jaar later kreeg ik bezoek van den 
Generaal van Svdeten, die m^ mededeelde, dat 
hem uit goede bron verzekerd was, dat een der 
Commissarissen mij in de samenleving belasterde. 
De Generaal verlangde, dat ik mij zou begeven 
naar de aanstaande algemeene vergadering van de 
Batjan-Maatschappij , en dat ik bij die gelegenheid , 
ten aanhooren van Commissarissen en aandeelhou- 
ders, verantwoording vragen zou. Ik maakte den 
Generaal opmerkzaam, dat ik vijf aandeelen moest 
bezitten , om ter algemeene vergadering te kunnen 
verschijnen, en dat ik er niet één bezat. De 
Generaal gaf mij z^jn vgf aandeelen. 

Op den 21"^ Juni 1884 verscheen ik ter alge- 
meene vergadering. Getuige van Soest was Presi- 
dent-Commissaris. Te midden van een doodsche 

3 



34 

stilte 9 dus ten aanhooren van alle aanwezigen, 
vroeg ik opheldering van de lasterl^ke geruchten. 
Mg werd verweten, dat nüjn overeenkomst met 
Commissarissen zulk vragen verbood. Getuige van 
Soest sloot de vergadering, zonder dat mij de ge- 
vraagde opheldering gegeven was. 

Mijn overeenkomst met Commissarissen verbood , 
dat wij elkander openUjk zouden aanvallen. Toen 
ik op 21 Juni 1884, in een vergadering van aan- 
deelhouders, dus in besloten gezelschap, Commis- 
sarissen verantwoording vroeg , handhaafde ik 
mgn overeenkomst. 

Intusschen , om den Gouverneur-Generaal Lou- 
don, bij wien Commissarissen over mij gingen 
klagen, tegen onaangenaamheden te behoeden, 
heb ik sedert gezwegen, maar niet dan na Gene- 
raal van Swieten mij had medegedeeld, dat de 
Commissaris, van wien gezegd was geworden dat 
hij mij belasterde, zelf den laster had tegenge- 
sproken. 

En nadat ik alzoo zes volle jaren gezwegen heb, 
komt getuige van Soest , ter terechtzitting van de 
Eechtbank, dus in het openbaar, mij eensklaps 
overvallen met bezwarende getuigenissen, die 
door den advocaat van beklaagde worden aange- 
grepen om het smaadschrift te verdedigen, en 
mij met straattaal te hoonen! 
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Aangenomen dat getuige van Soest zich niet 
heeft aangeboden, om als getuige tegen mij te 
verschijnen, maar dat hij t^en wil en dank op- 
geroepen werd, dan was de eenige getuigenis, die 
hij omtrent mij, Hoofd- Administrateur van de 
Batjan-Maatschappij , geven mocht, deze: 

Mijnheer de President, de Commissarissen der 
Batjan-Maatschappij, en dus ook ik, hebben met 
den Heer de Rochemont te goeder trouw een 
overeenkomst gesloten, onder borgstelling vanden 
oud-6ouvemeur-Generaal Loudon, en diens broe- 
der , den Commissaris H. Hope Loudon, Op grond 
van deze overeenkomst , die mij natuurlijk heilig 
is, wensch ik mijn getuigenis te bepalen tot deze 
verklaring: De heer de Eochemont heeft de Bat- 
jan-Maatschappu vbbxaten met ben eervol ontslag, 
hetwelk door mij, namens alle Commissarissen, 
obteekbnd is. commissarissen, en dus ook ik, hebben 
derhalve niets meer op hem aan te merken. 

Tn stede daarvan, leverde van Soest ter terecht- 
Tzitting getuigenissen, die door ieder oningewflde 
als bezwarend voor mij zullen worden aangenomen , 
maar die door ieder ingewijde als valsch zullen 
verworpen worden. 

Daarom geef ik de volgende toelichting: 

Gtetuige ö. H. van Soest heeft ter terechtzitting 
verklaard, dat ik ontslagen werd na een onder- 
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zoek in loco. Leugen. Zonder het geringste onder- 
zoek, zonder dat ik dit kon vermoeden , eensklaps, 
met behulp van list, werd ik van mijn kas en 
archief beroofd, en ontslagen. 

Ziehier den brief, -waarmede ik tegen dit ontslag 
protesteerde : 

PROTEST. 

Aan P. van der Crab, 
Directeur der Batjan-Maatschappij 
te 

Batjan. 

Batjan 20 December 1882. 

Vóór IJ Batjan gaat verlaten, wensch ik U 
schriftelijk voor te houden , wat ik IJ , te goeder 
tfld en plaats , mondeling heb kenbaar gemaakt.. 

Artikel I van mgn contract met de Batjan*. 
Maatschappij waarborgt mij het recht, om het 
beheer van de Batjan-Maatóchappij in Nederlandsch-- 
Indië gedurende vijf achtereenvolgende jaren te 
voeren. Slechts wanbeheer of onbekwaamheid om 
het beheer te voeren, mogen inbreuk maken op. 
dit recht. Noch het een noch het ander heeft plaats 
gevonden. De Commissarissen hebben voor mijn 
ontslag geen enkele reden aangevoerd , maar hebben 
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rich vergenoegd met te verklaren, dat zij IJ be- 
voegd hebben gemaakt 9 om mijn ontslag, naar 
bevind van zaken, al of niet uit te reiken. IJ heeft 
dit ontslag uitgereikt. En XJ heeft dit gedaan, 
verklarende te handelen, naar aanleiding van ver- 
nomen zaken, zonder mij die zaken, ook niet één 
daarvan , te noemen , zelfs niet toen ik U daarom 
zoo dringend vroeg. 

Ik protesteer dus tegen dit ontslag, waarmede 
ik èn de goede trouw, èn mgn overeenkomst met 
de Batjan-Maatschappij geschonden zie. 

Maar bovenal protesteer ik tegen de wgze, 
waarop IJ mg dit ontslag heeft uitgereikt. Artikel 
7 van mijn contract met de Batjan-Maatschappij, 
waarborgt mij het recht om op Ultimo Februari 
volledige rekening en verantwoording van het 
afgeloopen boekjaar in te dienen. En artikel 12 van 
mijn contract waarborgt mij het recht om, ingeval 
mijn ontslag in den loop van het boekjaar mocht 
plaats vinden, mijn beheer over te geven w<26?a/ het 
bericht van mgn ontslag bij mij zal zijn ingeko- 
men. U heeft inbreuk gemaakt op dit mijn recht 
Terwijl ik niet ontslagen was, terwijl ik zelfs 
mijn ontslag niet vermoeden kon , heeft U mij , 
al dadelijk na Uw komst op Batjan, op kunst- 
matige wijze van mijn kas en kasboek weten te 
berooven. En eerst daarna heeft U mij mija ont- 
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slag uit den dienst van de Batjan-Maatschappij 
aangezegd. U heeft hiermede voor mij onmogelijk 
gemaakt, om mijn rekening met de Batjan-Maat^ 
schappij af te sluiten. Ook heeft IJ voor mij onmo- 
gelijk gemaakt om mijn beheer over te geven. Wel 
heeft U, op mijn verzoek, terstond na mijn ont- 
slag gedaan, beloofd, dat U mij gelegenheid zou 
geven, om mijn beheer in den vorm over te geven 
aan een commissie, waarvan de Heer de Bruijn 
Prince, Handelsagent van de Batjan-Maatschappij, 
deel zou uitmaken. Maar U is deze belofte niet 
nagekomen. De Heer de Braijn Prince is reeds 
naar Temate afgereisd, zonder mij iets van zich 
te doen hooren. Ternauwernood ben ik in het 
bezit geraakt van een bewijsje (gekregen op mijn 
verklaring, dat ik anders weigeren zou om de 
brandkas uit mijn woning te doen weghalen) waar- 
mede ik kan aantoonen, dat althans kas en kas- 
boek en bewijzen, uit mijn handen in de Uwe 
zijn overgegaan. En in de dagen, sedert mijn 
bntslag verloopen, heeft U op Batjan rondgegaan, 
heeft XJ over personen en bezittingen van de 
Batjan-Maatschappij beschikt, alsof ik nimmer 
Hoofd- Administrateur en Vertegenwoordiger van 
de Batjan-Maatschappij was geweest. 

Ik stel de Batjan-Maatschappij aansprakelijk voor 
al de zedelijke en stoffelgke schade, welke voor 
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mij mocht voortvloeien uit de bejegening, welke 
mij door TI is aangedaan. 

De afgetreden Vertegenwoordiger, 
tevens Hoofd-Administrateur van de 
Batj an-Maatschapp|j , 

(W. g.) DE ROCHEMONT. 

Getuige van Soest heeft ter terechtzitting onder 
eede verklaard, dat Commissarissen mg gelegen- 
heid gegeven hebben, om mij te verantwoorden. 
Juist. Dat van mgn verantwoording verslag is 
opgemaakt. Ook juist. Dat ik mijn vrienden een 
valsch verslag heb doen lezen. Leugen. 

Ik keerde van Batjan naar Holland terug , waar 
ik 14 Maart 1883 aankwam. 

Door middel van den advocaat M'. W. Thorbecke, 
consulent van de Batjan-Maatschappij, eischte ik 
van Commissarissen verantwoording van mgn 
ontslag. 

Op 3 April 1883 werd my toegestaan om voor 
de vereenigde Commissarissen te verschijnen. M'. 
Thorbecke was tegenwoordig. Ook de heer 
Boudewijnse, secretaris van deBatjan-Maatschappg. 

Nu werd ik overvallen met 102 vragen, die ik 
terstond uit het hoofd te beantwoorden had. De 
vergadering heeft 4^5 uren geduurd. 

Op 24 April bracht Boudewgnse mij zestien 
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losse vellen beschreven papier, groot formaat, 
zonder datmn of handteekening. ^) Hg noemde dit 
een afschrift van het Proces-verbaai der vergade- 
ring op 3 April. Hg verzodbt mij namens Com- 
missarissen om te teekenen. 

Ik zei hem , dat ik eerst lezen en daarna teekenen 
zou, en verzocht hem terug te komen. Toen 
Boudewijnse terugkwam, deelde ik hem mede, 
dat ik de 102 vragen, k tête reposée en uitvoerig 
beantwoord, aan Commissarissen zou toezenden. 

Ik zond de 102 vragen, uitvoerig beantwoord, 
met een begeleidende missive, aan Commissarissen 
langs den volgenden weg: Ik zond aan den oud- 
Gouvemeur-Generaal Loudon, deze zond aan den 
Generaal van Swieten, deze zond aan M'. W. 
Thorbecke, deze zond aan Commissarissen van de 
Batjan-Maatschappij. 

Welnu , dit uitvoerig authentiek verslag heb ik 
sedert in afschrift laten lezen aan mijn vrienden , 
die natuurlijk van mij verlangden te vernemen, 
waarom de Batjan-Maatschappij mij ontslagen had. 

Maar, zoo hoor ik vragen , gij noemt dit verslag 
wel authentiek. Waar blijft het bewijs dat ook 
Commissarissen dit verslag voor authentiek hebben 
aangenomen ? 



^) Nog altijd in mijn bezit. 
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Mijn Lezer, vervolg slechts, en gij zult het bewgs 
bevinden. 

Ziehier mijn missive, die mijn uitvoerige ant- 
woorden op de 102 vragen, waarmede ik in de 
vergadering van 3 April overvallen werd, verge- 
zelde : 

den Haag 24 Mei 1883. 

Aan Commissarissen van de 
Batj an-Maatschappij . 

Mijne Heeren, 

Op den 24:' April jl, werd mg door uw secretaris 
in persoon ter hand gesteld een afschrift, gelijk 
hij het noemde , van het Proces- verbaal uwer ver- 
gadering op 3 April jl. 

Het ligt voor de hand, dat üw secretaris, hqp 
bekwaam stenograaf ook, in eene vergadering, die 
eenige uren duurde, en waarin, vooral door mij, 
veel werd gesproken , dat gesprokene niet gemakke- 
lijk kon volgen. Het natuurlijk gevolg daarvan 
moet zijn , dat de opgeteekende antwoorden niet 
juist uitdrukken, wat ik meen te hebben gezegd. 
Ik heb dus gebruik gemaakt van de vrijheid, mij 
door Uw Voorzitter gelaten , om mijn antwoorden 
terug te geven in den geest van het door mij ge- 
sprokene, hier en daar aangevuld met hetgeen ik 
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zou hebben geantwoord , wanneer men mij den tijd 
had gegeven, de na rijp beraad gestelde vragen, 
die mij nu onverwacht overvielen, te overwegen. 

Ik bied IJ hierbij aan een afschrift van het door 
mö herzien Proces- verbaal, en neem de vrgheid 
u4j aan te bevelen voor de mededeeling der beschou- 
wingen, waartoe dit stuk TT zal aanleiding geven , 
bepaaldelijk omtrent de 2 volgende vragen, die 
ik met beleefden aandrang aan Uw oordeel on- 
derwerp : 

I. Zijt TJ genegen met mij in minnelijke schik- 
king te treden, en, zoo ja, op welke voor- 
waarden *{ 

IL Mocht bovenstaande vraag ontkennend door 
U beantwoord worden, zijt TJ dan genegen, 
het tusschen ons gerezen geschil aan de be- 
slissing van scheidsmannen te onderwerpen ? 

Ik wil alles doen wat strekken kan, om zonder 
opspraak te geraken uit den onhoudbaren toestand , 
waarin ik als echtgenoot en vader, als Hoofd- 
Officier, en als Bidder der Militaire Willemsorde, 
door TJ ben geplaatst. Mij vleiende dezelfde ge- 
zindheid bij TJ te zullen ontmoeten, heb ik de eer 

hoogachtend te zijn, 

TJw Dv. Dienaar, 

(W. g.) DE ROCHBMONT. 
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En ziehier, mijn Lezer, welke brieven nu volgden : 

den Haag 5 Juni 1883. 

Aan Commissarissen van de 
Batj an*Maatschappij ; 

Mijne Heeren, 

Sinds ik mijn brief van 24 Mei aan TJ heb af- 
gezonden, ontving ik een rechtsgeleerd advies, 
hetwelk m^ ontraadt, om myn goed recht aan de 
uitspraak van scheidsmannen te onderwerpen. 

Bij genoemd schrijven vroeg ik IJ omtrent dit 
onderwerp Uwe beschouwingen, welke onnoodig 
geworden zjjn, omdat ik mij overeenkomstig het 
bekomen advies wensch te gedragen. 

Naar aanleiding hiervan heb ik de eer TJ be- 
leefd te verzoeken, om nu zoo spoedig mogelyk 
enkel te willen antwoorden op de vraag, of TJ 
genegen zijt met mij in minnelijke schikking te 
treden? 

Hoogachtend , 

TJw Dw. Dr. 

(W. g.) DB ROCHEMONT. 
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H. Hope Lotjdon, 
Esq., 
Bezuidenhout. 

Beste Hugh! 

Hoe meer het tijdstip der algemeene vergade- 
ring nadert, hoe meer ik mij ongerust maak over 
't ergerlijk schandaal dat wij te gemoet gaan, ^) 
en geen wonder! want tel ik in 't eene kamp 
een broeder, in 't andere zie ik een vriend. 

Aan welke zijde het recht is, laat ik hier in 't 
midden. Gij weet trouwens hoe ik, als oud-advo- 
caat, daarover denk — maar ik zou zoo oprecht 
gaarne alles doen wat in mijn vermogen is, om 
een vreeselijk schandaal te voorkomen, en een 
proces, dat, hoe 't ook afloopt, der Maatschappg 
veel geld zal kosten, haar crediet zeer stellig zal 
schokken, en daarmede de aandeelhouders niet 
weinig zal ontstemmen. Zijn deze beschouwingen 
juist — en ik vlei mij dat elk verstandig, beza- 
digd, fatsoenlijk man dit zal erkennen — dan is 
minnelijke schikking de weg, die moet worden be- 
wandeld, d. w. z. elk der strijdvaardige partijen 
moet iets van zijn eischen laten vallen , en warme 



^) Ik had Commissarissen laten weten, dat wanneer zij mij vóór de 
aanstaande algemeene vergadering niet hadden tevreden gesteld, ik alsdan 
hen voor de Rechtbank zou dagen. 
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scherpe uitdrukkingen, die in de hitte van 't dis- 
puut zijn ontvallen, moeten hoegenaamd niet in 
aanmerking komen, waar men als ernstige lui 
zaken behandelt, die gewichtige belangen betreffen. 

Van schadevergoeding mag geen sprake zijn, 
want Uw bestuur zou daardoor ongelijk erkennen 
en zich niet kunnen verantwoorden jegens de 
aandeelhouders. 

De Heer de Rochemont zal zich tevreden stellen 
met een eervol ontslag, en uitkeering van 't geen 
hem als billijk kan worden uitgekeerd, d. i. 
6 maanden als Vertegenwoordiger . . / 6000.00 
2 maanden (Nov. en December) voor 

de Maatschappij gewerkt .... - 2400,00 

Reiskosten - 2000.00 

Waarde zijner aandeelen - 2400.00 

Wervings premiën - 1200.00 

Inboedel Memorie. 

ƒ 14000.00 

Door deze minnelijke schikking zouden alle mo- 
gelijke verdere reclames van weerszijden komen 
te vervallen, en zouden alle alle schriftelijke en 
mondelinge aanvallen in 't openbaar van weers- 
zijden verboden zijn. 

Geen van beide partijen echter kan het initia- 
tief nemen, zonder zijn standpunt te verzwakken. 

Welnu, laat mij het nemen, en ik sta u borg, 
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dat de Heer de Rochemont de bovenstaande voor- 
waarden zal aannemen en stiptelijk naleven, 
wanneer ik hem hetzelfde van Uwentw^e namens 
het bestuur kan verzekeren. 

Mocht 't mij gegeven zijn een orkaan te helpen 
afwenden, die met groote verwoestingen dreigt! 
Oprecht 

TOUBS 

12 Juni 1883. (w. g.) J. Loudon. O 

Voor kopie conform, 

(w. g.) J. Loudon. *) 

Aan Zijne Excellentie 
den Heere Mr. J. Loudon, Oud-Gouvemeur- 
Qeneraal van Nederlandsch Tndiö. 

Excellentie, 

Commissarissen der Batjan-Maatschappij , ten 
zeerste waardeerende het initiatief door Uwe Excel- 
lentie genomen , hebben naar aanleiding van Uwer 
Excellentie^s voorstel van 12 Juni 1883, de eer 
Uwe Excellentie mede te deelen, dat in de heden 
gehouden vergadering van Commissarissen der 
Batjan-Maatschappij, dit voorstel met al den ernst 
is overwogen , die Uw tusschenkomst vanzelf vor- 
dert. Commissarissen hebben eenparig , in overeen- 



^) Oud-Gouverneur-Generaa] van Nederlandsch-Indiê. 
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stemming met Uw aanbod , het volgende besloten: 

Om aan den gewezen Hoofd- Administrateur , 
den Heer J. I. de Rochemont, tot slot van zijne 
rekening, wegens reeds verdiende salarissen als 
Hoofd-Administrateur en Vertegenwoordiger der 
Batjan-MaatschappijV alsmede over zijne in diequali- 
teit verdiende, aandeelen van de Maatschappij, zijne 
reiskosten naar Europa, overname van het hem toe- 
behoorend meubilair op Batjan enz. enz., uit te kee- 
ren de som van Veertien duizend gulden (f 14.000.— ), 
waarvoor hij Hoofd- Administrateur van alle verdere 
eischen en aanspraken op de Maatschappij, welke 
dan ook , en geen enkele uitgezonderd, afstand doet. 

Ten slotte wordt hierbij aangeteekend , dat het 
aan den Heer de Rochemont uitgereikt ontslag, 
bei3chouwd moet worden als te zijn eervol. 

Met de meeste hoogachting heb ik de eer te zijn 
Van Uwe Excellentie 
De Zeer Dienstwillige Dienaar, 

den Haag, (w. g.) G, H. van Soest , 

21 Juni 1883. PresiderU- Commissaris. 

Welnu, mijn Lezer, beslis nu zelf. 

Welk stuk was authentiek? De zestien losse 
vellen beschreven papier, groot formaat, zonder 
datum of handteekening , *) die mij door Boude- 



*) Nog altijd in mijn bezit. 
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wijnse ter teekening werden gebracht, en die ik 
niet heb willen teekenen; of wel mijn uitvoerig 
antwoord op de 102 vragen, waarmede ik in de 
vergadering van 3 April werd overvallen, welk 
antwoord ik in den vorm , door M'. W. Thorbecke , 
consulent van de Batjan-Maatschappij, aan Com- 
missarissen heb doen overgeven, en waarop Com- 
missarissen het geraden geacht hebben, met mij 
een minnelijke schikking te treffen , waarvan eervol 
ontslag de eerste voorwaarde was? 

Kort na bet sluiten mijner overeenkomst met 
Commissarissen , openden deze een nieuwe inschrij- 
ving voor aandeelen in de Batjan-Maatschappg , 
en liepen er omtrent mij allerlei lasterlijke ge- 
ruchten. De Generaal van Swieten vroeg mij het 
afschrift van mgn uitvoerig, antwoord op de 102 
vragen andermaal ter inzage, en vond het voor 
mijn eer noodig, om het mij terug te zenden met 
den volgenden brief, met machtiging om daarvan 
openlijk gebruik te maken: 

's-Gravenhage 28 October 1883. 
HoogEdelGestrengen Heer 
L*. Kolonel J. I. de Rochemont. 

Waarde Overste, 
Ik heb het hierbij teruggaande Proces- verbaal 
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der samenkomst van 3 April met genoegen gelezen. 

Voor de rechtvaardiging van uw beheer als 
Hoofd- Administrateur van de Batjan-Maatschappg , 
is het dan ook te betreuren, dat ge verhinderd z^jt 
daaraan openbaarheid te geven. Dat het voor IJ 
smartelijk is , ter wille van overwegende materieele 
belangen, U te hebben moeten verbinden tot eene 
belofte , om van eene openlijke rechtvaardiging af 
te zien, is te beamen. Gij hebt niettemin in die 
samenkomst een groote overwinning behaald , door 
al de kwade besprekingen zoodanig te wederleggen, 
dat men het geraden heeft geacht uw stilzwijgend- 
heid te koopen, door IJ een eervol ontslag, inde 
plaats van het aanvankelijke , te geven , en XJ een 
renumeratie toe te kennen, die de zorgen voor het 
bestaan in de toekomst voor Uw gezin hebben 
weggenomen. Door het eerste is de onaantastbaar- 
heid uwer eer erkend, door het andere de zorg 
voor het bestaan gered. En al is dit nu voor het 
oogenblik nog maar in kleinen kring bekend, de 
tijd zal het in ruimen kring verspreiden. 

Wil de verzekering aannemen der onderscheiding 

waarmede ik ben. 

Uw Dienstw. Dienaar, 

(W. g.) J. VAN SWIBTBN. 

Zoo is het. Met mijn overeenkomst, waarmede 
ik de* Batjan-Maatschappij verlaten heb , was de 

4 
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onaantastbaarheid mijner eer door Commissarissen 
erkend. Toch durfde getuige G. H. van Soest, ter 
terechtzitting, mijn eer aantasten met beschuldi- 
gingen. 

Ik had gelegenheid den President op te merken , 
dat Commissarissen mij een eervol ontslag hadden 
uitgereikt, nadat zg mij met 100 vragen hadden 
overvallen. Slechts 50! beweerde van Soest. Min- 
stens 100! verzekerde ik. Hoogstens 50! verklaar- 
de de beëedigde van Soest zoo stellig mogelijk. 
Het aantal vragen bedraagt : Een Honderd en Twee. 

Getuige van Soest verzekerde dat Commissaris- 
sen mij eervol ontslag gegeven hadden , uit mede- 
lijden, om mij het zoeken naar een nieuwe be- 
trekking mogelijk te maken. Nu, mijn Lezer 
oordeele met bovenstaande brieven in de hand. 

Ik ben geen jaar Hoofd-Administrateur geweest, 
en toch heb ik in een onbewoonde streek een 
onderneming gesticht, welke aan de Batjan-Maat- 
schappij, gedurende mijn kortstondig beheer, een 
voorraad Damar en Gom-copal heeft geleverd ï), 
die te Amsterdam voor + f 80.000 werd ver- 
kocht. ») 

Getuige van Soest verklaarde ter terechtzitting , 

}) Van dezen voorraad zond ik, naar de tentoonstelling te Amsterdam, 
monsters, die met een medaille werden bekroond. 

^) Zie Verslag van Commissarissen der Batjan-Maatschappij, uitgebracht 
in de algemeêne vergadering van aandeelhouders, 28 Juni 1883. 
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dat de kas van de Batjan-Maatschappij daarvan 
niets gemerkt heeft. Nu, dat wil ik niet tegen- 
spreken. Maar als dit zoo is, dan is het geld in 
verkeerde zakken terechtgekomen, en dan hebben de 
aandeelhouders, alleen hiermede, aanleiding voor 
een ernstig onderzoek. 

De Gouverneur-Generaal heeft over den Heer 
de Rochemont bij de Batjan-Maatschappij geklaagd! 
zoo getuigde van Soest ter terechtzitting. 

Mijn Lezer, schenk Uw aandacht eens aan het 
volgende: 

Een van de 102 vragen, waarmede ik in de 
vergadering van 3 April 1883 werd overvallen, 
luidde als volgt: 

Vraag. 

Wanneer gij het soms mocht ignoreeren , dan kan 
ik U mededeelen , dat zelfs de Gouverneur-Generaal 
(de heer s^Jacob) bij schrijven den Minister van Kolo- 
niën heeft uitgenoodigd, zich bij ons te beklagen over 
miskenning van het gezag in Nederlandsch-Indië. 

Ziehier mijn antwoord daarop gegeven: 

Wat ik daar verneem, verneem ik voor het 
eerst, en ik verneem dit met verbazing, 

Hoe, de Gouverneur-Generaal regeert, in 'sKo- 
nings naam, als Keizer over het uitgestrekte In- 
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sulinde. Hij verklaart dat ik zijn gezag misken* 
En in stede van gebruik te maken van zijn uitge- 
breide macht, om mij tot de orde te brengen, 
gaat hg klagen bg den Minister van Koloniën. En 
deze Minister, in stede van den Gouverneur-Ge- 
neraal s' Jacob te verwijzen naar zijn Regee- 
ringsreglemeiit , gaat klagen bij de Batjan-Maat- 
schappij. Mijne Heeren, als ik Commissaris van 
de Batjan-Maatschappij geweest was, dan zou ik 
den Minister van Koloniën geantwoord hebben: 
Excellentie, ik heb Uw klacht met veel verdriet 
gelezen. Uit eerbied voor Uw hooge waardigheid , 
bepaal ik mij tot de kennisgave, dat. ik den 
Hoofd- Administrateur , tevens Vertegenwoordiger 
van de Batjan-Maatschappij in Nederlandsch-Indië , 
afschrift van Uw klacht gezonden heb. 

Als gij zoo gedaan hadt, Mijne Heeren, en zoo 
hadt gij behooren te doen , dan zou ik den Gouver- 
neur-Generaal s' Jacob hebben geschreven: Excel- 
lentie, ik hoor dat U bij den Minister van Koloniën ^ 
en deze bij de Batjan-Maatschappij , geklaagd heeft 
over mijn miskenning van Uw gezag. Ik eer het 
gezag, en de degen, dien ik 25 jaren gedragen 
heb , om het gezag te steunen , blijft ter beschik- 
king van het gezag. Ik verzoek U eerbiedig, mö 
in de gelegenheid te willen stellen , U aan te toonen ^ 
dat men U verkeerd heeft ingelicht. 
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Wil mijn Lezer weten, waarom de Gouverneur- 
Generaal s' Jacob , buiten mijn weten , over mij bij 
den Minister van Koloniën klaagde? Ook dit ver- 
nam ik uit de 102 vragen, waarmede ik in de 
vergadering van 3 April 1883 werd overvallen. 
Omdat de Resident van Temate, buiten mgn 
weten, bij hem klaagde over mij. En waarom 
klaagde die Resident? Mijn Lezer neme kennis van 
het navolgende uittreksel uit mijn authentiek ant- 
woord op de 102 vragen. 

Vraag. 

Is het waar dat de heer de Rochemont zijn onder- 
geschikten ambtenaren verbood, op receptie te gaan 
bij den Resident van Temate, en dezen dus de 
hulde heeft onthouden, die men den Resident 
verschuldigd is? 

Antwoord. 

Ik heb mijn ondergeschikten ambtenaren nimmer 
verboden y op receptie bij den Resident te gaan. 

Ik kan niet toegeven, dat een particulier ver- 
plicht is, om de recepties van den Resident te 
bezoeken. Ware dit zoo, dan had ik mijn onder- 
geschikten ambtenaren bevolen, de recepties van den 
Resident te bezoeken. Nu heb ik dit aan hun vrije 
keuze overgelaten. 
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In mign authentieke antwoorden, op de 102 
Vragen 9 waarmede Commissarissen mij in de ver- 
gadering van 3 April overvielen, staat omtrent 
ditzelfde onderwerp nog het volgende te lezen: 

, Waar gaat het heen met de particuliere indus- 
»trie, wanneer de Gouverneur-Generaal van Ne- 
» derlandsch-Indië , die volgens het Regeerings- 
^reglement verplicht is om haar aan te moedigen , 
„ den Hoofd-administrateur eener belangrijke onder- 
» neming door zijn geheime agenten laat bespieden, 
j, om den man , zonder hem gelegenheid te geven, 
» z^n beschuldigers onder de oogen te zien, zonder 
„ hem gelegenheid te geven zich te verantwoorden, 
» langs heimelijken weg bij den Minister aan te 
» klagen, en alzoo langs een donker zijpad uit 
j,z\jn positie te rukken? Dergelijke ziekelijk poli- 
»tieke verschijnselen mogen zich openbaren in 
»het arbitraire Rusland, maar kunnen zij toege- 
» laten worden in een bezitting van het vrije 
, Nederland? Ieder die dit ongehoorde feit ver- 
„ neemt, en de kaart van het land kent, zal 
» terstond aannemen , dat de Hoofd- Administrateur, 
3, tevens Vertegenwoordiger van de Batjan-Maat- 
» schappij in Nederlandsch-Indië , slachtoffer is 
»van onedele politieke hartstochten, en dat de 
«Directeur van de Batjan-Maatscbappij zich 
» slaafsch dienaar van die onedele hartstochten heeft 
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, getoond. Wie waren die geheime agenten, die 
, de Gouverneur-Generaal s' Jacob bezigde voor 
,zijn dienst? Had 'sKonings Vertegenwoordiger, 
»had de Onderkoning van Insulinde, denKonink- 
,,lïjken weg bewandelende, dan niet ruimschoots 
»de macht om zgn gezag te doen eerbiedigen, 
„indien er sprake kan geweest zgn van miskenning 
»van zgn gezag? Helaas, welke tijden, de tegen- 
„woordige! There must be something very rotten 
»in the state." 

De advocaat van beklaagde heeft ter terecht- 
zitting verhaald, dat Boudewijnse, secretaris van 
de Batjan-Maatschappg , hem aan huis papieren 
van de Batjan-Maatschappij heeft gebracht, welke 
papieren hem aanleiding gaven, om beklaagde en 
diens smaadschrift te verdedigen, om mij met 
straattaal aan te vallen. 

Welke zijn die papieren ? Ik ken ze niet. Nooit 
heb ik van hun bestaan gehoord. In de vergade- 
ring van 3 April 1883, toen Commissarissen mij 
met 102 vragen overvielen, heb ik him gelegenheid 
gegeven, om volledige verantwoording van al 
mijn doen en laten van mij te eischen. Als die 
papieren toen bestonden, dan hadden zij mij 
toen vertoond, dan had ik toen daarop gehoord 
moeten worden. 

Maar dan had ik ook een andere minnelijke 
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schikking geëischt, dan die, waarmede ik mij 
nu tevreden heb gesteld. Het vernietigen van die 
papieren had een voorwaarde geweest, zonder 
welke ik geen schikking had willen treffen. 

Of zijn die papieren, na mijn afgelegde volle- 
dige verantwoording , na mijn eervol ontslag met 
minnelijke schikking , in het leven geroepen ? Maar 
dat zou al te schandelijk wezen! 



DE SAMENZWERING. 

Nooit werd een Gouverneur-Generaal zoo alge- 
meen, zoo hevig en zoo aanhoudend aangevallen 
en belasterd , als de Gouverneur-Generaal Loudon. 
Natuurlgk kon hg zichzelf niet verdedigen. Toch 
wenschte hij verdedigd te worden. Ik, zgn Adju- 
dant en vriend, nam die taak op mg. 

De haat , dien ik hiermede heb geoogst, is ont- 
zaggelijk. Zelfs een stoute verbeelding zou zich 
hiervan moeilijk een voorstelling kunnen maken. 
Als het 3® deel en de volgende deelen van mgn 
boek Rudolf van Meerkerke mochten verschijnen , 
dan zal men vreemde dingen vernemen. Van af 
1873, toen de Atsjinoorlog verklaard werd, dus 
16 jaren lang, had ik aanhoudend strijd te voeren 
tegen machtigen van ons volk, en van af 1875, 
toen ik het Indisch leger met pensioen verliet , dus 
14 jaren lang, was ik verplicht de handen duchtig 
uit de mouw te steken, opdat mgn talrgk gezin 
niet al te veel zou Igden onder het oflFer, dat ik 
aan de vriendschap heb gebracht. 
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Toen Commissarissen der Batjan-Maatschappg 
mij een eervol ontslag hadden uitgereikt, zocht ik 
naar een Staatsbetrekking. Ik had vooreerst geno^ 
van Maatschappijen. Ik ging ter audiëntie b^den 
Minister Sprenger van Eijk, die voor mg, toen 
wfl te zamen in Indië waren , ten einde toe vriend- 
schappelijk gebleven was. Ik bood hem mijn diensten 
voor den Staat aan. Hij beloofde mg een welwil- 
lende overweging. 

Toen de Minister Keuchenius optrad, was ik nog 
niet geplaatst, en ging ik daarom ook bg hem ter 
audiëntie , om ook hem mijn diensten voor den Staat 
aan te bieden. Daar zgn er , die dit als onbetamelgk 
hebben veroordeeld , omdat ik vroeger , vóór de 
Heer Keuchenius Minister was, met hem heftige 
polemiek heb gevoerd. Ik eerbiedig deze ziens- 
wijze , maar blijf toch de mgne lijnrecht daartegen- 
over stellen. 

Vier maanden later werd ik verrast met een 
ministerieelen brief, waarin mij een benoeming tot 
lid en Secretaris van de Beri-Beri-Staatscommissie 
werd aangeboden. 

Op den 25° Augustus 1888 kreeg ik mijn benoe- 
ming. Op 8 September vergaderde de Staatscom- 
missie voor het eerst. Mijn Lezer moet weten, in 
welke verhouding ik stond tot de Heeren, met 
wie ik toen te zamen kwam. 
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Den Voorzitter, Professor Mac Gillavry, had ik 
vroeger nooit gekend. Zoodra ik mijn benoeming 
in de Staatscourant gelezen had, heb ik, als 
Secretaris, hem mijn opwachting gemaakt, en mijn 
goede diensten aangeboden. Hij was bij die ont- 
moeting recht voorkomend. 

De Professor Pekelharing, de Schout-bij -Nacht 
van Leent , de Kolonel von Schmidt auf Altenstadt , 
de Majoors van der Eist en Harthoom , de Heeren 
Lodewijks enFumée, waren mij volkomen onbekend. 
Hen zag ik voor het eerst, althans ik weet niet beter. 

Den Majoor Braun had ik een enkele maal gezien , 
maar nooit gesproken. Volkomen onbekend. 

Kolonel Cochius was mijn oude schoolkameraad. 
De ontmoetingen , die wij sedert met elkander 
hadden, ook die ter eerste vergadering, waren 
hartelijk. 

Kolonel van Riemsdijk was in mijn jonge Officiers- 
jaren m^jn kameraad. Sedert, als wij elkander zagen, 
ook ter eerste vergadering, was onze begroeting 
hartelijk. 

Majoor Staal was, als jong luitenant, in 1868, 
in garnizoen te Banjoe Biroe, toen ik daar een 
divisie Veld-Artillerie commandeerde, en tevens 
militaire commandant was. Onze omgang was toen 
^^angenaam, en onze ontmoeting ter eerste ver- 
gadering evenzoo. 
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Toen wij allen in de receptiezaal van het De- 
partement van Koloniën voor het eerst en aange- 
naam vereenigd stonden, wie had toen kunnen 
denken , dat de mij onbekende Schout-bij -Nacht van 
Leent, althans van hem is dit ter terechtzitting 
gebleken, reeds betrokken was in een samenzwering, 
die mijn maatschappelijken val ten doel had? 

Voor het verhalen van de samenzwering, laat 
ik het woord aan den Minister van Koloniën , die 
haar beschreven heeft in de redevoeringen , die hg 
op 3 October en 22 November 1888 in 'sLands 
Vergaderzaal gehouden heeft. 



TWEEDE KAMEB DEB STATEN- GENEBAAIl 

Zitting 3 October 1888. 
Aan de orde is de Interpellatie van den heer 

HUBER betreffende DE ONEENIGHEDEN ONTSTAAN IN DB 

Staatscommissie omtrent de beri-beri. 

De heer Huber: Mijnheer de Voorzitter! Ik 
wensch aan te vangen, met aan de Kamer mijn 
dank te betuigen, voor het mg verleende verlof, 
tot het richten van eene interpellatie aan den 
Minister van Koloniën. 

Het uitgangspunt van deze interpellatie is gelegen 
in het Koninklgk besluit van 23 Augustus 1888, 
te vinden in de Staatscourant van 25 Augustus 
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18S8, waarbij «aan eene Staatscommissie werd 
opgedragen, om, zoowel uit een geneeskundig als 
uit een militair oogpunt, te onderzoeken, welke 
nieuwe middelen kunnen worden te baat genomen , 
om de beri-beri-ziekte te bestrijden, en om hare 
nadeelige gevolgen voor het Indische leger zooveel 
mogelijk op te heffen of althans te lenigen." 

Ik geloof niet te veel te zeggen, wanneer ik 
verklaar dat dit Koninklijk besluit, onder verant- 
woordelijkheid van dezen Minister van Koloniën 
genomen, allerwegen met genoegen is ontvangen. 
Dit besluit toch teekent het deelnemend hart van 
den Minister voor zijne lijdende medemenschen, en 
's Ministers trouwe zorg voor Nederlandsch-Indië 
in het algemeen, en voor het Nederlaiidsch-Indisch 
leger in het bijzonder. 

Nu is, kort na de samenstelling van deze com- 
missie, reeds door de dagbladen het gerucht ver- 
spreid van oneenigheden in den boezem van die 
vergadering gerezen, waardoor 8 of 9, of mis- 
schien nog meer van de 13 leden, waaruit de 
conmiissie bestaat, hun ontslag hadden genomen, 
omdat de heeren — wanneer ik het zoo kortweg 
mag zeggen — niet met elkander willen zitten. 
Of liever, zooals waarschijnlijk nauwkeuriger in 
andere bladen werd medegedeeld: sommigen ver- 
klaarden hunne taak te willen nederleggen, wanneer 
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de commissie bleef bestaan uit personen, daartoe 
bg het besluit aangewezen. 

Te gelijk met dat gerucht verschijnt een brochure 
van den gepensionneerden luitenant-kolonel Verstege, 
getiteld: „De Staatscommissie in zake de beri- 
beri-quaestie. Haar ontstaan, haar doel en haar 
secretaris ". 

De vraag is derhalve deze: Staat het besluit 
van een groot aantal leden der Staatscommissie 
in verband met of vindt het zijn oorsprong in die 
brochure? 

Is het inderdaad waarheid, dat 8 of 9, mis- 
schien nog meer, serieuse menschen, onder den 
indruk van die brochure ontslag uit die commis- 
sie hebben gevraagd, en geweigerd hebben hunne 
kennis en ervaring beschikbaar te stellen ten be- 
hoeve en ten voordeele van hun vaderland en van 
het Nederlandsch-lndische leger? 

De Kamer zal van mij niet verwachten, dat ik 
over die brochure eene critiek uitspreek. Is ze 
beleedigend geweest , de rechter zal het onderzoe- 
ken. Heeft de rechter onderzocht, dan past het 
ons niet, dit onderzoek aan eene critiek te on- 
derwerpen, en zoolang de rechter nog niet onder- 
zocht heeft, past het ons nog veel minder invloed 
uit te oefenen op de rechterlijke beslissing. 

Dit moet mij echter toch van het hart , dat het 
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merkwaardig is , zulk eene zoo Iflvige brochure te 
schrijven, zoo beschuldigende een man, die toch 
een hoogen rang in het leger bekleed heeft , zon- 
der zelfs voor die beschuldigingen eenig feit — 
en ik zou kunnen eischen een bewezen feit — aan 
te voeren. Van bewijzen en feiten is echter geen 
sprake; slechts van vermoedens, die nog wel op 
geen enkel feit berusten. 

En hebben nu , onder den indruk van dit vluch- 
tig geschreven vlugschrift , serieuse mannen daarin 
eene oorzaak gevonden om de taak, die zij eens 
hebben gemeend te moeten aanvaarden in het 
belang van hun vaderlanden van het leger, waarin 
de meesten hebben gediend en een hoogen rang 
bekleed, op zoo lichtvaardige wijze neder te leggen? 

Wat verder gebeurd is, meen ik, dat niet tot 
deze interpellatie behoort, omdat daaromtrent de 
Steering moeilijk inlichting kan geven. 

Wanneer ik het oog vestig op die irreguliere 
vergadering van de ridders der Militaire Wil- 
lemsorde, bijeengeroepen om te doen wat de taak 
van het kapittel der orde is, zoo het bestond, 
dan is het, geloof ik, beter hieromtrent hier het 
stilzwijgen te bewaren. Daarover behoeft, mijns 
inziens, met de Regeering niet gedebatteerd te 
worden; evenmin over de quaestie, of de gepen- 
sionneerde luitenant-kolonel de Rochemont in die 
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brochure aanleiding moest vinden tot eene uitda- 
ging. Dit kunnen wij gerust ter zijde laten. 

Doch nu in dagbladen zooveel wordt geschreven 
over eer en militaire eer — die nog iets anders 
schijnt te zijn dan de burgerlijke eer — en over 
duels; nu wij in deze zaak eene brochure hebben, 
die ons als het ware gemeenzaam tracht te ma- 
ken met duels , uitdagingen en wat dies meer zij, 
waarin regels worden beschreven die gesteld zou- 
den zijn voor eer en eerezaken, die nog wel als 
eene soort van vaststaande wetenschap worden 
voorgesteld, meen ik toch het volgende te moe- 
ten zeggen. 

Indien het waar is dat de heer de Rochemont 
een duel heeft vermeden, niet tot een duel heeft 
uitgedaagd , dan heeft die houding mijne sympathie. 
Bij de Nederlandsche wet is het duel in al zijne 
vormen en met al zijne consequentiën verboden, 
als een zeer gewoon misdrijf, en hij , die er zich 
aan schuldig maakt, is een gewoon misdadiger, 
een overtreder der strafwet, en moet ook als zoo- 
danig en niet anders in onze maatschappij worden 
beschouwd. Wanneer dus iemand als de secretaris 
van deze Staatscommissie het duel ontwijkt, ver- 
dient hij daarvoor lof. Hij betoont toch immers 
gehoorzaamheid aan de wet, die het duel ver- 
biedt. Dat is eene correcte houding. En ik ontken 
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ten sterkste, dat in Nederland eenige stand, eenig 
beroep of eenige kaste zou bestaan, die zich boven 
de wet mag stellen. 

Doch ik keer tot het eigenlijke doel van mijne 
interpellatie terug. 

Naar aanleiding van hetgeen ik gezegd heb , richt 
ik deze twee vragen tot den Minister vanKolonién : 

Ten eerste. Wat is der Regeering bekend van de 
oneenigheden in deze Staatscommissie ontstaan? 
Hebben acht van de dertien leden hun ontslag 
uit deze commissie gevraagd? 

Ten tweede. Zoo die geruchten waarheid bevatten, 
en die feiten aan de Regeering bekend zijn , welke 
zullen dan van die verschillen voor deze commissie 
de gevolgen zijn? 

De Voorzitter: Is de Regeering bereid op de 
gedane vragen terstond te antwoorden? 

De Heer Keüchenius, Minister van Koloniën: Ja, 
•Mijnheer de Voorzitter. 

De Voorzitter: Dan is het woord aan den Mi- 
nister van Koloniën. 

De Heer Keüchenius, Minister van Koloniën: Ik 
verheug mg in de instemming , die de benoeming 
eener commissie tot bestrgding van de beri-beri- 
ziekte bij den geachten interpellant gevonden heeft ; 

5 
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het bedroeft mij daarom te meer, hem te moeten 
antwoorden, dat de hem ter oore gekomen geruchten, 
omtrent de oneenigheden in die commissie , maar al 
te waar zijn , en dat zg niet anders dan eene werk- 
staking en dienstweigering der commissie hebben 
ten gevolge gehad. 

Van het oogenblik van mijn optreden, heb ik 
met aandacht gevolgd de berichten uit Indië om- 
trent de genoemde ziekte en hare droevige gevolgen 
voor het Indische leger, alsmede de verschillende 
beoordeelingen, ook in Indiö uitgesproken, over 
de waarde der toegepaste desinfectiemiddelen en 
den aard der ziekte zelve, üit dien hoofde was ik 
reeds zeer spoedig bedacht op middelen ter op- 
sporing van wat nog nader ter bestrgding van de 
beri-beri zou kunnen geschieden ; maar ik was het met 
mg zelven nog niet eens, of zoodanig onderzoek 
behoorde plaats te hebben in Nederlandsch-Indië , 
dan wel of de hulp en de wetenschap der geleerden 
hiertelande moest worden ingeroepen. 

Terwgl ik daaromtrent nog in twgfel verkeerde , 
kwam 6 k 6 weken na mgn optreden de Luitenant- 
Kolonel Verstege tot mij , betoogende , dat het vol- 
strekt noodzakelijk was in het belang van het 
Nederlandsch-Indisch leger , van de menschheid en 
van de bevolking, meer krachtige middelen aan 
te grijpen tot bestrijding van de beri-beri, en hg 
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deed mij het denkbeeld van eene commissie hier- 
telande aan de hand. 

Ik aarzelde niet hem mijne denkbeelden daar- 
omtrent mede te deelen en ook de bg hem opge- 
komene gedachte te ondersteunen. Het gevolg daar- 
van is geweest, dat de Heer Verstege meteenige 
zgner vrienden heeft geraadpleegd , en mij weinige 
dagen later een ontwerp-adres door hem werd toe- 
gezonden, hetwelk hg voornemens was met die- 
genen die genegen zouden zijn het te onderteekenen , 
den Koning aan te bieden. 

Ik heb op dat adres geene aanmerkingen gemaakt, 
en hem bericht dat ik daaraan niets had te ver- 
anderen of toe te voegen, zoodat op 21 Juni jl. 
dat adres is ingediend. Vóórdat dit adres werd 
verzonden , heeft de Heer Verstege mij nog mede- 
gedeeld, dat de onderteekening daarvan bezwaren 
ontmoet had bij eenigen der door hem ter ver- 
gadering opgeroepenen. Men vreesde dat een zoo- 
danig adres mij de gelegenheid zoude geven , tot 
toepassing en verwezenlijking mgner van den aan- 
vang van den oorlog met Atjeh af ontwikkelde 
denkbeelden omtrent dien oorlog, en alzoo zoude 
kunnen leiden tot het voorstel eener geheele terug- 
trekking van Atjeh. 

Ik heb den Heer Verstege daarop geantwoord 
dat, indien ik zoodanig voornemen had, ik het 
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deed mg het denkbeeld van eene commissie hier- 
telande aan de hand. 

Ik aarzelde niet hem m^ne denkbeelden daar- 
omtrent mede te deelen en ook de bg hem opge- 
komene gedachte te ondersteunen. Het gevolg daar- 
van is geweest, dat de Heer Verstege meteenige 
zijner vrienden heeft geraadpleegd , en mij weinige 
dagen later een ontwerp-adres door hem werd toe- 
gezonden, hetwelk hij voornemens was met die- 
genen die genegen zouden zijn het te onderteekenen , 
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trekking van Atjeh. 

Ik heb den Heer Verstege daarop geantwoord 
dat, indien ik zoodanig voornemen had, ik het 
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niet betwijfeld kan worden, de Heer de Rochemont 
de onmiskenbare verdienste heeft eener begaafde 
pen. 

De Heer de Rochemont is geweest Luitenant- 
Kolonel bij de Artillerie in Nederlandsch-Indié, en 
heeft als zoodanig den militairen dienst verlaten. 
Voorzooveel als ik de conduite-staten van dien 
hoofdofficier heb kunnen raadplegen — die van 
1871 en 1875 zijn mij onder de oogen gekomen — 
luiden zij in alle opzichten gunstig. De rubrieken 
9, 10, 22, 24 — 28, omtrent beschaving en levens- 
wgze, karakter, gedrag, houding en uiterlijk 
voorkomen, ijver voor den dienst, aanspraak op 
bevordering en geschiktheid voor hoogeren rang, 
en ook die, handelende over decoratiën , luiden alle 
even gunstig. De Heer de Rochemont, zoo wordt 
gezegd , heeft beschaafde manieren , leeft overeen- 
komstig zijnen stand, bezoekt fatsoenlijke gezel- 
schappen, alwaar hij zich, evenals in hoogere 
maatschappelgke kringen, op zijne plaats gevoelt. 
Hg is ferm, driftig , streng tegenover zgnè minderen, 
die hij overigens met rechtvaardigheid behandelt. 
Hier wordt evenwel bijgevoegd : „ nog al met zich 
zelven ingenomen." In dit opzicht staat hg mis- 
schien rechtstreeks tegenover al degenen , die hem 
in de commissie en daar buiten hebben veroordeeld* 
Zijn gedrag wordt zeer geprezen, zoowel zedelgk 
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als militair; zijn voorkomen is gunstig; zijnijver 
zeer veel; en zgne geschiktheid voor den hoogeren 
rang, zoowel als zgne aanspraak daarop, wordt 
erkend. Hij is bovendien versierd met de Mililjiire 
Willemsorde 4de klasse , het onderscheidingsteeken 
voor langdurigen dienst als officier, en het eere- 
teeken voor belangrijke krijgsbedrijven 1859, Boni. 

De Hoofdofficieren, boven hem gesteld, die dien 
conduitestaat hebben ingediend of doorgezonden, 
getuigen en bevestigen omtrent hem : „ deze officier 
heeft den tact om zijne ondergeschikte officieren 
te leiden en te vormen, en kan met vertrouwen 
aan het hoofd van korpsen, troepen of diensten 
geplaatst worden". 

Dat is een getuigenis, omtrent den Heer de 
Rochemont afgelegd, die indertgd schijnt te zijn 
betwist geworden aan den Heer Verstege. Althans 
de Heer Verstege zelf zegt in z^n brief van 8 
September 1872 (pag. 67 zijner brochure): „Het 
is u bekend. Mijne Heeren, dat, onder meer 
punten, mij hoofdzakelijk is ten laste gelegd, als 
zoude ik in de bewuste zaak eene verkeerde influentie 
op ulieden uitgeoefend, en daardoor getoond hebben 
geen tact te bezitten om mijne ondergeschikte ofji- 
deren te leiden'\ 

De Heer Gouverneur-Generaal Loudon schrijft 
bg den conduite-staat van 1875, die de getuigenis 



68 

adres der onderteekenaren niet behoefde , maar dat 
de omstandigheden zoodanig in den loop van 15 
jaren veranderd waren, dat wat destijds misschien 
gewenscht zoude geweest zijn, nu niet meer uit- 
voerbaar was. 

Het adres zelf heeft mg van den Koning de 
machtiging doen vragen, om Zijne Majesteiteene 
Staatscommissie voor te stellen. 

De Heer Verstege had mg reeds bij eenezgner 
eerste ontmoetingen ter hand gesteld eene lijst van 
verschillende geneeskundigen , die zijns inziens 
zitting zouden kunnen nemen in die commissie. 
Ik moet dit mededeelen, omdat de door hem ge- 
schreven brochure, misschien tegen zijn zin, den 
indruk zou kunnen geven, alsof ik geheel met hem 
de samenstelling en inrichting van die commissie 
bepaald had, maar hem opzettelgk zoude hebben 
verzwegen , dat de Heer de Kochemont daarin als 
lid en secretaris zitting zoude hebben. 

Van de lijst der geneeskundigen ter zee en te 
lande, mij door den Heer Verstege genoemd, heb 
ik enkelen gekozen, maar ook anderen er aan toe- 
gevoegd, die mij van elders als geschikt waren 
aanbevolen. Bij een later onderhoud is zulks den 
Heer Verstege medegedeeld, maar aan den Heer 
de Rochemont was toen zelfs nog niet gedacht. 

Tk weet ook niet, of hem is medegedeeld, dat ik 
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voornemens was den Hoogleeraar Mac Gillavry als 
voorzitter voor te stellen, maar wel, dat ik hem 
heb aangeboden in de commissie zitting te nemen 
als lid en secretaris. Hij meende evenwel , als een 
der onderteekenaren van het adres, voor die eer 
te moeten bedanken. 

De Heer Verstege doet het voorkomen in zijne 
brochure, alsof de Heer de Rochemont door mij 
in de commissie zoude zijn begrepen uit enkele 
welwillendheid ; om daarmede betoon te doen van 
grootmoedigheid; en hij treedt dan in beschou- 
wingen, tot hoever de grootmoedigheid eens staats- 
mans gaan mag. Ik heb in deze zaak evenwel 
niets voor mij zei ven gezocht, maar enkel ge- 
meend eene commissie te moeten samenstellen, die 
zoo goed mogelijk aan het daarmede beoogde doel 
beantwoordde. En toen ik dan ook, op den dag 
der ontmoeting, met den voorzitter van de com- 
missie, over hare samenstelling sprak , heb ik niet 
anders dan instemming met de commissie, ook 
bij dien voorzitter, kunnen ontwaren. 

Het voorstel, om den Heer de Rochemont te be- 
noemen tot lid en secretaris van de commissie , was 
vooral daarop gegrond , dat volgens de getuigenis 
ook van een vroegeren Legercomtmandant in Ne- 
derlandsch-Indié , wier juistheid na de verschillende 
geschriften van den Heer de Rochemont trouwens 
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Op dezen dag vervoegde de Heer Verstegezich 
tot mij. 

Ik meende inderdaad, toen hij zich liet aanmel- 
den, dat hij mfl zijne erkentelgkheid of althans 
zgne vreugde kwam betuigen, over het feit dat de 
commissie, naar welke hij allereerst verlangend 
had uitgezien, eindelijk benoemd was. Maar hoe 
stond ik verbaasd toen de Heer Verstege, mijne 
kamer aan het Departement binnenkomende , mij 
de vraag deed of hij ooit reden had gegeven dat 
ik hem een kaakslag toediende. 

Ik wist niet wat ik hoorde, en zag hem ver- 
baasd aan, zeggende dat ik hem niet begreep. 

Daarop herhaalde hij zijne vraag, mij de ver- 
zekering gevende, dat ik niet alleen hem, maar het 
geheele Nederl. Indische leger een slag in het aan- 
gezicht had gegeven, en dat ik niets ergers had 
kunnen doen , dan den Heer de Rochemont voor te 
dragen als lid en secretaris der commissie. Ver- 
volgens trad hij in eene ontwikkeling zijner grieven 
tegen den Heer de Rochemont, die dagteekenden 
van 1872. 

Daarop heb ik geantwoord, dat ik niet geacht 
kan worden kennis te dragen van oneenigheden , 
die er kunnen bestaan of bestaan hebben tusschen 
hem en den Heer de Rochemont, of tusschen de 
onderteekenaars van het adres en de andere leden 
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der commissie 9 zoomin als van die tusschen de 
leden onderling. Wel herinnerde ik mjj, toen de 
Heer Verstege de zaak ter sprake bracht, dat ik 
indertijd te Batavia wonende , iets had vernomen 
van geschillen , tusschen den militairen bevelhebber 
van Buitenzorg en den Adjudant van den Gouver- 
neur-Generaal Loudon, den Heer de Rochemont, 
maar daar ik mij niet bewoog in de militaire 
wereld, geen van beiden kende, en naar de toe- 
dracht der zaak nooit onderzoek gedaan heb, was 
dat feit mij in de sedert verloopene 16 jaren ge- 
heel door het hoofd gegaan. 

De Heer Verstege moest toegeven , dat het bfl het 
samenstellen van commissiën zeer moeilijk is om 
te onderzoeken of de leden daarvan onderling eenige 
veeten hebben. Bij die gelegenheid zelfs deelde hy 
mij mede, dat een der door hem op zijne lijst ge- 
noemdegeneeskundigen hem verklaard had, geen zit- 
ting te willen nemen met een der andere leden van 
de commissie, die, door mij geraadpleegd, onder 
anderen, ook op dien tegenstander, als een ge- 
wenscht lid, de aandacht gevestigd had. 

Ik heb daarin opnieuw reden gevonden, om den 
Heer Verstege te overtuigen, dat het toch zijnerzijds 
een overdreven en onrechtmatige eisch was, om 
bij de samenstelling eener commissie, van den 
Minister te vergen, dat deze vooraf onderzoek doe 
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naar het mogelgk bestaan van particuliere geschil- 
len en veeten tusschen de leden onderling, of 
tusschen deze en de geheel buiten de commissie 
staande onderteekenareü van een adres. 

Dit alles geschiedde den 25sten Augustus, en de 
Heer Verstege verliet mijne kamer, zeggende: dat 
hij het er niet bij zou kunnen laten, dat hij nu 
verplicht was de stukken, die hij tegen den Heer 
de Rochemont had, openbaar te maken, terwijl 
ik hem vrijheid verleende, om, voor zooveel 
hij dit wilde, mijn gedrag in deze ten strengste 
te veroordeelen , en van mij te schrijven wat hij 
verlangde. Ik heb verder niets van den Heer Ver- 
stege vernomen, en tegen 8 September van het jaar 
1888 de commissie bijeengeroepen. TreflFend, Mijn- 
heer de Voorzitter , is alweder hier de coïncidentie 
van data; op den 8sten September jl., werd de 
conmiissie voor de beri-beri, door den Heer Verstege 
uitgedacht en gewenscht, voor het eerst samen- 
geroepen; de brief van den Heer Verstege, waaruit 
ik zooeven eene aanhaling deed , op bladz, 66 der 
bewuste brochure medegedeeld , dagteekent van 8 
September 1872, het is de brief, waarin de Heer 
Verstege, bg andere openbaringen omtrent zich 
zelven , opmerkt , dat hem de tact betwist werd 
om zijne ondergeschikte oflBcieren te leiden. 

Gedurende de veertien dagen, verloopen tus- 
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schen de aankondiging der commissie en hare 
eerste bijeenroeping, heeft geen harer leden eenige 
bedenking bfl mij ingebracht tegen den Heer de 
Rochemont. De commissie is dan ook in der 
minne geïnstalleerd, nadat de leden elkander in 
de commissie-kamer begroet hadden, zonder van 
weerzin of v^andschap tegen den Heer de Roche- 
mont te doen blijken. Nadat de installatie was 
geëindigd en ik de kamer verlaten had, heeft 
zich, terwfll de leden der commissie bezig waren 
om met elkander den loop der werkzaamheden te 
bespreken, de Kolonel Diepenheim doen aandienen 
met een twaalftal brochures , die namens den Heer 
Verstege door hem ter tafel gebracht werden, 
met het verzoek om die onder de leden rond te dee- 
len. De voorzitter heeft aan elk lid der commissie , 
overeenkomstig het daarop gestelde adres, het 
voor hem bestemde exemplaar uitgereikt , en toen 
bleek het, dat voor den Heer de Rochemont geen 
exemplaar was ontvangen. Daarvan is aanteeke- 
ning gehouden. Dit feit moet door mij worden 
vermeld, omdat den loden September daaraanvol- 
gende, toen de verklaring van weigering om met 
den Heer de Rochemont zitting te nemen door de 
leden werd overgelegd, die leden nog in de ver- 
onderstelling moesten verkeeren, dat de Heer de 
Rochemont, als zelfs geen exemplaar van den Heer 
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Verstege ontvangen hebbende, onkundig zgn kon 
van de beschuldigingen en uitlatingen door den 
Heer Verstege tegen hem uitgebracht. 

Niettemin werd, onmiddellijk na opening der 
vergadering op 15 September, door den Schout-bij- 
Nacht van Leent eene verklaring aangeboden, 
reeds vooraf met hem onderteekend door acht 
andere leden, de Heeren Cochius, van der Eist, 
Fumée, Harthoom, Lodewijks, van Riemsdijk, 
von Schmidt auf Altenstadt en Staal, luidende: 
«naar aanleiding der kwalificatie van handelin- 
gen, gezegden en eigenschappen, aan het lid en 
secretaris dezer commissie, den gepensionneerden 
Luitenant-Kolonel de Rochemont, ten laste gelegd 
in het vlugschrift van den gepensionneerden Lui- 
tenant-Kolonel Verstege, zijn eenige leden van 
oordeel, dat zij niet kunnen zitting nemen met 
een lid, op wien zoodanige ernstige beschuldigin- 
gen drukken," 

Het lid Braun, die zich niet vereenigen kon met 
de uitspraak van bovengenoemde heeren, ver- 
klaarde afzonderlijk dat hij het betreurde „ouder 
deze omstandigheden zitting te moeten nemen". 

Terwijl de commissie nog bgeen was , kwam de 
voorzitter mij de door hare groote meerderheid 
schriftelijk afgelegde verklaring mededeelen, er 
bij voegende, dat hij terstond bij het indienen dier 
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motie aan de leden had opgemerkt, dat de aan- 
neming daarvan gelijk stond met eene ontbinding 
der commissie. 

Ik vond in hetgeen de voorzitter mij meedeelde , 
en vreezende dat de heeren bij hun eenmaal ge- 
nomen besluit zouden volharden, aanleiding om 
mij zelf tot de vergadering te begeven, na daar- 
toe vergunning gevraagd te hebben , en ik heb den 
leden de bedenkelijke gevolgen hunner verklaring 
onder het oog gebracht. 

Een der leden antwoordde, dat wanneer de Heer 
de Rochemont, na de beschuldigingen tegen hem 
ingebracht, den Heer Verstege hadde uitgedaagd, 
hij geen bezwaar zoude gemaakt hebben om in de 
commissie met hem zitting te blijven nemen. 

Een ander zeide, dat de Heer Verstege zoo alge- 
meene achting genoot bij de leden, en zoo hoog 
wegens zijne ridderlijkheid stond aangeschreven, 
dat de beschuldigingen, door hem tegen den Lui- 
tenant-Kolonel de Rochemont ingebracht , moesten 
worden aangenomen, en het zwijgen daarover van 
den Heer de Rochemont dus eene reden was om 
de samenwerking met hem te weigeren. 

Ik heb van die gel^enheid gebruik gemaakt om 
mede te deelen, wat ik wist van de verklaring afgege- 
ven door de Heeren van S wieten, Weitzel en Loudon , 
zooeven voorgelezen, maar het heeft niet gebaat. 
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's Maandags daaraanvolgende , den lOden Sep* 
tember, ontving ik mededeeling der verklaring, 
zooals die schriftelgk was overgelegd. Dit gaf mij 
aanleiding om nogmaals te beproeven, om de com- 
missie tot het in overweging nemen van hare han- 
deling te bewegen, en haar het volgende te schrijven: 

„ Met het oog op de omstandigheid, dat de negen 
eerst bedoelde heeren het lidmaatschap der Staats- 
commissie, waartoe zij door den Koning benoemd 
zijn, geheel in overeenstemming met de daarom- 
trent reeds vroeger van ieder hunner ontvangene 
bereidverklaring , hebben aanvaard, en dat daarna 
de commissie, in tegenwoordigheid van al hare 
leden, door mij, als Minister van Koloniën, op 
Zaterdag, den 8sten September 1888, zonder eenige 
opmerking of bedenking hunnerzgds, is geïnstal- 
leerd, zoude ik gaarne door de commissie omtrent 
de strekking van de bovenvermelde verklaring, en 
het daarmede beoogde doel, wenschen te worden 
ingelicht. Mocht het onverhoopt het voornemen 
zgn der bewuste tien heeren van verder geen deel 
meer te nemen aan de commissie en dus haar 
de uitvoering der haar opgedragene belangryke 
taak onmogelijk te maken , dan veroorloof ik mij 
tot de commissie de vraag te richten , of de aan 
den Koning verschuldigde eerbied niet voor ieder 
hunner de verplichting zal behooren mede te bren- 
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gen, dat zg, onder vermelding der redenen, welke 
hen daartoe nopen, Zijne Majesteit verzoeken van 
de eervolle roeping, hun in het belang van het 
Nederlandsch-Indische leger en van de menschheid, 
door den Koning toegedacht, te mogen worden 
ontheven." 

Die brief is in de vergadering van Zaterdag 22 
September, door den voorzitter, ter kennis gebracht 
van de leden; enkelen hebben toen verklaard, dat 
na de door hen voorgestelde en onderteekende 
motie geen nader verzoek om ontslag noodig was ; 
anderen hebben gezegd, dat zq zich tot den Koning 
zouden wenden om ontslagen te worden als lid van 
de commissie. Ik heb intusschen tot hiertoe nog 
niets gezien van eenig request, door de heeren 
zei ven ingezonden, maar heb van den voorzitter 
der commissie een brief ontvangen, waarin mij 
namens de commissie ook wordt medegedeeld , dat 
op grond van eenige onnauwkeurigheden , die men 
meent opgemerkt te hebben in de notulen , de Heer 
de Rochemont de objectiviteit mist om als secre- 
taris van die commissie werkzaam te zijn. 

Onder deze omstandigheden blijft mij geen an- 
dere keuze over , dan aan den Koning voor te stel- 
len, de negen leden die verklaard hebben niet te 
willen zitting nemen met den Heer de Rochemont , 

te ontheffen van de hun opgedragen eervolle taak, 

6 
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en overigens de commissie zelve te ontbinden, met 
dankbetuiging aan haren voorzitter en aan de 
Heeren Pekelharing, de Bochemont en Brann voor 
hunne dienstvaardigfajeid — het doet mg leedniet 
te kunnen zeggen: voor de door hen bewezen 
diensten. 

Nu zal men mg vragen: En wat nu 1 Het schijnt 
mg niet mogelgk nog andere geneeskundigen te 
vinden, die na het gebeurde genegen zouden zgn 
de commissie aan te vullen en zitting te nemen 
met den Heer de Bochemont, tegen wien allen, 
die het Indische leger hiertelande heeten te 
vertegenwoordigen , nu misschien gelgke bedenkin- 
gen zouden opperen. 

Maar er is nog eene andere omstandigheid , die 
mij noopt vooralsnog van de benoeming eener 
andere commissie af te zien, en ik twijfel niet of 
de mededeeling daarvan ?al ook het voornemen 
doen billijken , om met die benoeming , zoo ook al 
later nog noodig, minstens nog eenigen tgd te 
wachten. Ik heb namelijk met eene der laatste 
mails van den Gouverneur-Generaal ontvangen zijn 
besluit van den lOden Juli 1888 n'. 9, waarbg 
den Officier van Gezondheid der 1ste klasse F. J. 
M. Fiebig , wegens bgzondere belangen ten behoeve 
van het uitwerken zgner studiën over de beri- 
beri , een verlof verleend wordt voor zes maanden 
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naar Matoea , in de Padangsche Bovenlanden , met 
bepaling dat hg gedurende zijn verloftijd zgne 
volle inkomsten zal blijven genieten. 

Deze Officier van Gezondheid heeft zich geduren- 
de een zestal jaren, van 1882 af, te Batavia, 
Onrust, Willem I, Djokjokarta, Padang en bet 
laatst te Kaijoe Sanam, waarheen de zieken geë- 
vacueerd worden, speciaal beziggehouden met de 
studie van de beri-beri. Hij schryft in zgn request 
aan den Grouverneur-Generaal , dat Mj door uitge- 
breide en door onbevooroordeelde pathologische, 
anatomische, klinische en therapeutische onderzoe- 
kingen , tot eene conclusie omtrent het wezen der 
ziekte is gekomen, afwijkende van die van Schende 
(Baelz) , die ook het resultaat is der onderzoekin- 
gen van Pekelharing- Winkler , en afwijkende van 
die van andere zelfstandige onderzoekers; 

dat door requestrants kennis en opvatting van 
het wezen der ziekte de pathologisch-anatomische 
en de klinische ziekteverschgnselen op eene even 
streng wetenschappelijke ongedwongen wijze ver- 
klaard worden: een eisch, welke aan eene deug- 
delijke diagnose moet gesteld worden, aan welke 
echter diegenen, welke eene primaire degeneratieve 
neuritis als het pathologisch-anatomische substraat 
der ziekte beschouwen, niet alleen volgens hunne 
eigene bekentenis, maar ook volgens velen der 
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meest bevoegde Europeesche autoriteiten op neu- 
ropathologisch gebied, van welke hg alleen wil 
noemen Chacot in Frankrgk en Erb in Duitsch^ 
land, niet kunnen voldoen; 

dat requestrant, ten gevolge zgner studiën, in 
staat is een standpunt aan te wijzen ter beoor- 
deeling der klinische verschijnselen, van waaruit 
de ziekte tot nu toe door geen der anderen beoor* 
deeld werd , hetwelk echter niet alleen moet worden 
ingenomen ten opzichte der therapeutische maat- 
regelen, maar hetwelk ook meerdere gegevens 
oplevert, dan tot nu toe bekendz^n, ten opzichte 
der keuring en herkeuring, en ten opzichte der al 
of niet noodzakelijkheid der afkeuring van aan 
beri-beri lijdende militairen; 

dat requestrants studiën hem eene rationeele 
therapie der ziekte hebben doen kennen, tot welke 
tot nu toe door geen der anderen werd geconclu- 
deerd, welke echter alleen in den door requestrant 
gevonden en beproefden samenhang werkzaam kan 
zijn en werkzaam is; 

dat requestrant ten gevolge z^ner dienstelgke 
bezigheden als OflBcier van Gezondheid tgd en kalmte 
mist om zgne onderzoekingen met die toewijding 
en zoo minutieus uit één stuk te schrijven en 
critisch uit te werken, als het niet alleen de uit- 
gebreidheid en de groote beteekenis van het 
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onderwerp en de wenschel^jkheid eener klare en 
overtuigende redeneering eischt, maar als ook de 
omstandigheid vergt, dat de requestrant, aangaande 
de opvatting van het wezen der ziekte , tegenstan- 
der is van mannen, die in de wetenschap een 
hooggeachten naam hehben. 

En hg schijnt zooveel vertrouwen te hebben in 
de juistheid van zgne theorie, dat hij zich verbindt 
om aan de Regeering te vergoeden het traktement, 
gedurende 10 maanden door hem genoten, en de 
schade aan diensttgd, wanneer zijn onderzoek 
onvruchtbaar blijft. Zijn request is, op grond van 
zijne groote wetenschappelijke bekwaamheden, met 
kracht ondersteund door den militairen comman- 
dant te Padang , door den Chef van den Geneeskun- 
digen Dienst te Batavia en door den Commandant 
van het leger. 

De Commandant van het leger zegt dan ook: 
„ Met het oog op het groote belang van de opspo- 
ring van middelen ter bestrijding der beri-beri 
verbonden, acht ook ik de inwilliging van het 
verzoek ten zeerste wenschelijk/' 

De Chef van den Geneeskundigen Dienst schrijft: 
„Nu een Officier van Gezondheid als de Heer 
Fiebig, die zich reeds een aantal jaren met de 
beri-beri speciaal heeft beziggehouden, en die bg 
mij bekend staat als een wetenschappelijk man. 
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in staat om een zelfstandig onderzoek in te stellen, 
zijne krachten aan dit voor het leger zoo gewich- 
tig vraagstuk wil beproeven, mag men , mijns in- 
ziens, de kans dat daaruit voor den Lande goede 
resultaten kunnen voortvloeien, niet laten voor- 
bijgaan." 

Ik meen dus, Mijnheer de Voorzitter, dat het 
voorzichtig is, om, alvorens tot de samenstelling 
van eene nieuwe commissie te besluiten, hetzg 
hier, hetzij in Indië, dit allerbelangrijkst weten- 
schappelijk onderzoek af te wachten. 

Hiermede geloof ik dan ook voldaan te hebben 
aan de beantwoording der beide mij door den ge- 
achten interpellant gestelde vragen. 

De Heer Htjber: Mgnheer de Voorzitter ! Ik be- 
treur met den Minister het weinige succes, dat 
zijne pogingen tot een hernieuwd onderzoek heb- 
ben gehad , en zeg hem mijn dank voor de gege- 
ven inlichtingen. 



TWÏSED£ EJLMEB DER STATEN-GENEBAAIi. 

Zitting van 22 November 1888, 

De Heer Keuchenius, Minister van Koloniën: 
Mijnheer de Voorzitter! de beri-beri-commissie heeft 
den meesten omvang ingenomen laatst in dege- 
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voerde discussiën. Ik zal daarmede dus beginnen. 
Ik kan evenwel daaromtrent, na het door m^n ge- 
achten vriend, den heer Lohman, gesprokene, en 
na diens scherpzinnig betoog, zeer kort zijn. 

De geachte afgevaardigde uit Rotterdam heeft 
nu tot driemalen toe getracht aan de Kamer den 
indruk te geven, alsof de Minister in zijoe mede- 
deelingen onjuist, onnauwkeurig en onvolledig was 
geweest. Hij heeft het oordeel over de door hem 
gebezigde uitdrukkingen, en de gevolgtrekkingen , 
die daaruit zouden moeten gemaakt worden, aan 
de Kamer zelve overgelaten. 

Ik ben mij niet bewust in eenig opzicht aan de 
waarheid te kort gedaan te hebben, en ik beroep 
mij in dit opzicht op niemand anders dan op den 
Heer Mees zei ven. De Heer Mees zegt: » Al hetgeen 
gij gezegd hebt in uw antwoord aan den Heer 
Huber, betrof de eerste phase; maar na de ontvangst 
van den brief van den voorzitter der beri-beri- 
commissie , waarin werd medegedeeld dat die com- 
missie genegen zou zijn hgiar werk voort te zetten 
ingeval de secretaris ontslagen werd , was de zaak 
eene tweede phase ingetreden". 

Welnu, de interpellatie van den geachten afge- 
vaardigde uit Dokkum betrof slechts de eerste 
phase, alleen de vragen: 

!•• Wat is der Regeering bekend van de oneenig- 
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heden in deze Staatscommissie ontstaan? Hebben 
acht van de dertien leden hnn ontslag uit deze 
Commissie gevraagd? 

2^- Zoo die geruchten waarheid bevatten, en die 
feiten aan de Regeering bekend zijn , welke zullen 
dan van die verschillen voor deze commissie de 
gevolgen zgn? 

Nu toetse men het , door mg op 3 October jl. 
gegeven, antwoord, aan die vragen, en beslisse dan 
of door mg niet het meest volledig antwoord ge- 
geven werd. Ten overvloede heb ik aan het slot 
dier rede toegevoegd — meer echter om niet al te 
zeer den schijn op mij te laden van den secretaris 
der commissie tot eiken prgs te verdedigen — de 
mededeeling dat de voorzitter der Staatscommissie 
aanmerkingen had gemaakt op de notulen of ver- 
slagen, en hij de geschiktheid van den Heer de 
Rochemont, om als secretaris werkzaam te zijn, in 
twijfel trok, daar hij de objectiviteit mist voor 
die betrekking. Verder had ik mij niet uit te laten 
over hetgeen de Heer Mac Gillavry met de com- 
missie had verricht , nadat reeds de handelingen 
tegenover de Heer de Rochemont in die commissie 
bladden plaats gehad; dit ging zelfs buiten de 
commissie om , daar zij door den Heer Mac Gillavry 
zonder den secretaris was bijeengeroepen, evenals 
de negen leden aanvankelijk zijn saamgekomen 
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om eene motie op te stellen, waarin zij verklaar- 
den, dat het door den Heer Verstege aangevoerde 
tegen den Heer de Rochemont , voldoende redenen 
aangaf om met dezen niet langer zitting te 
nemen. 

Van af het oogenblik dat de negen leden der 
Staatscommissie verklaard hebben, dat de beschul- 
digingen en aanvallen van den Heer Verstege tegen 
den Heer de Rochemont voor hen eene reden 
moesten zijn om niet langer met dat lid samen 
te werken, heb ik volkomen beaamd hetgeen de 
voorzitter zelf der commissie mg als zijn gevoelen 
mededeelde, namelijk dat hij terstond aan de heeren, 
die met zoodanige motie te voorschijn kwamen, 
gezegd heeft , dat die motie gelijk stond met eene 
ontbinding der commissie. Dit waren de woorden 
die de voorzitter, terstond na het voorstellen van 
de motie , aan de negen leden toevoegde. Hunne 
meening echter stond zóó vast, dat zij door die 
bedenking van den voorzitter zich niet lieten 
terughouden de motie ter tafel te laten en. te 
handhaven. 

Die meening onderging ook geene wijziging, 
nadat de voorzitter tot den Minister gekomen was, 
om dezen terstond verslag te doen van de zaak. 
In weerwil van het door den Minister gesprokene, 
en van den door hem uitgeoefenden aandrang om 
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op hun besluit terug te komen, in weerwil van 
zijne adhaesie aan de meening van den voorzitter ^ 
dat hunne handelwijze gelgk stond met ontbinding 
van de commissie, zijn zg toch big ven volharden 
bij hun eenmaal verklaard voornemen. 

Wanneer nu de geachte spreker meent, dat alles 
wat in deze zaak aan de Regeering bekend was 
geworden, aan de Kamer had behooren te zgn 
medegedeeld en besproken , in antwoord op de inter- 
pellatie van den Heer Huber, had men op gelgke 
wijze kunnen vorderen , dat ik mededeeling gedaan 
hadde van de vergadering van 60 Officieren in Dili- 
gentia gehouden. Ik heb daarover geheel ge- 
zwegen. 

De Heer Mees had dan ook kunnen vorderen, 
dat ik mededeeling gedaan hadde van een adres 
door mg ontvangen van meest al de onderteeke- 
naren van het oorspronkelijk adres aan den Koning , 
waarin de benoeming van eene Staatscommissie 
gevraagd werd. 

Ik meen dat ik daaromtrent niets behoefde 
mede te deelen, maar mg tot de interpellatie van 
den Heer Huber , die de oneenigheden in den boezem 
der Staatscommissie en het gedrag harer leden 
betrof, had te bepalen. 

De Heer Mees heeft gisteren zeer juist aange- 
merkt, dat het gedrag van den Minister slechts 
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verklaarbaar zijn kon , voor het geval dat hij ge- 
meend had , den secretaris in zijne positie te moeten 
handhaven. 

Die meening heeft van den aanvang af bij mg 
op den voorgrond gestaan. Ik heb volstrekt niet 
gemeend , dat de Heer de Rochemont behoorde te 
wijken voor den aandrang tegen hem uitgeoefend. 
Ik heb van mijne zijde ook geene pogingen bij den 
Heer de Rochemont in het werk willen stellen, noch 
in de eene noch in de andere richting. De Heer 
de Rochemont heeft mij gesproken over het duel, 
en mij medegedeeld, dat hij misschien verplicht 
zoude zijn om toch te eeniger tijd te duelleeren, 
maar dat hij dit nu niet wilde doen. Daarop heb 
ik hem het voorbeeld van Mirabeau voor oogen 
gesteld. 

Toen deze opgetreden was als kampioen van de 
volksrechten in Frankrijk, en zich belast zag met 
de herziening van de constitutie , regende het van 
de zijde zgner tegenstanders cartels. Doch Mirabeau 
had geen tijd om zich met duels in te laten. Zijn 
antwoord was aan allen die hem uitdaagden : „ Ik 
heb u op de lijst gezet, maar ik waarschuw u 
vooraf: de lijst is lang en ik geef geene preferentie*'. 

Het scheen mij toe , dat de secretaris der Staats- 
commissie wel deed, om zich onder de omstandig- 
heden en de wgze, waarin tegen hem gehandeld 
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werd, al de beleedigingen te laten welgevallen ^ 
die hem werden aangedaan^ en op zijn post 
bleef. 

Ik had gewenscht en verwacht en gehoopt , dat 
de leden der commissie dat voorbeeld van den Heer 
de Rochemont, die in dit opzicht zgnen naam 
eere heeft aangedaan, zouden gevolgd hebben. 

Ik meen dat de hoogste militaire eer is, om ge- 
trouw te blijven op zgn post, en desnoods daarop 
te sneven. Ik had niet gedacht , dat mannen van 
dat standpunt, van die rgpe ervaring, van die 
kennis , van die overigens uitnemende verdiensten, 
zouden gezwicht en geweken zgn voor een ge- 
schrift als dat van den Heer Verstege. Ik had 
gemeend en ook gehoopt, dat de Heer Verstege 
zelf, ook na hetgeen ik met hem gesproken had, 
zoo ridderlijk zou geweest zijn, en zoo zich over- 
tuigd zou gevoeld hebben van de gegrondheid mijner 
bezwaren , dat hij , na zelf het g verigst te hebben 
medegewerkt tot het in het leven roepen van 
een Staatscommissie, gelijk hij in het adres aan- 
voerde, in het belang van het Indisch leger, in 
het belang van de inlandsche bevolking, in het 
belang van de menschheid, dat hij, zeg ik, niet 
ter voldoening aan eene veete, 16 jaren tevoren 
t^en den Heer de Rochemont opgevat en 16 jaren 
lang in zijn hart gedragen, in staat noch bereid 
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zou geweest zijn, om de vesting door hem op- 
getrokken en gebouwd, met eigene hand te 
sloopen. 

Maar op het standpunt van de Hegeering , mocht 
deze voor zulke handeling niet zwichten. Er zou 
een slecht antecedent gesteld zijn, en een slecht 
voorbeeld voor het leger, en alle gehoorzaamheid 
en tucht in het leger zelf zouden zijn ondermijnd , 
indien de Minister van Koloniën uit die enkele 
motie , ontleend aan de geheel persoonlijke grieven 
van den Heer Verstege tegen den Heer de Rochemont, 
aanleiding genomen had om den Heer de Roche- 
mont op te offeren, en dit nog wel bij het niet 
bestaan van één enkele persoonlijke grief van een 
der leden , die allen bereid geweest waren 
met dat lid samen te werken. Ik zal dus 
tot geen prijs medewerken tot het gedwongen 
ontslag van den Heer de Rochemont , en dat zou 
toch allereerst de stap moeten zijn geweest, dien 
ik had moeten doen als ik de commissie wenschte 
te handhaven, na hetgeen hare groote meerderheid 
verricht heeft. Betreurt zij het dan misschien nu, 
het werk niet te kunnen voortzetten dat zij met 
zooveel welwillendheid heeft aanvaard , iets, waar^. 
voor ik haar erkentelijk ben, het is niet mijne 
schuld dat haar werk gestaakt, en zij, zoolang 
z^ bij haar voornemen volhardt, niet in staat ia 
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de diensten aan het land te bewgzen welke van 
haar verwacht waren; zg moet het aan zich 
zelve wgten. 

Geheel ten onrechte beweerde de Heer Levyssohn 
Korman dat dr. Fiebig voor mg als een deus ex 
machina is te voorschgn getreden. Het is zeker 
toevallig dat een weinig tijds te voren het besluit, 
hem betreflFende , door den Gouverneur-Generaal mg 
toegezonden mij onder de oogen gekomen is, en 
dat ik in het belang der zaak, en met het oog op 
den lof door verschillende autoriteiten hem toe- 
gezwaaid, gemeend heb groote verwachting 
te mogen koesteren van het hem opgedragen 
werk; maar ook zonder het besluit betreffende 
den heer Fiebig, zou ik niet anders gehandeld 
hebben, dan ik thans gedaan heb tegenover de 
beri-beri-comimissie. Ik, en ook de Regeering, 
heb niets misdaan tegenover de leden, maar 9 
leden — dat is een onloochenbaar feit — hebben , 
na kennis genomen te hebben van eene brochure 
als van den Heer Verst^e , verklaard niet langer 
te kunnen deelnemen aan de werkzaamheden htin 
opgedragen en door hen welwillend aanvaard. 

Wat aangaat de klachten over de onnauwkeurig- 
heid van de notulen of verslagen van den Heer de 
Rochemont, moet ik volkomen beamen wat de 
geachte afgevaardigde uit Goes gezegd heeft , name- 
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Igk, dat er eigenlgk geen notulen zijn opgemaakt 
betreffende de werkzaamheden der commissie, 
omdat de commissie tot hiertoe zich alleen heeft 
beziggehouden met de ongelukkige motie, voor- 
gesteld in de tweede vergadering, waarin men 
samenkwam. Over de beri-beri is niets ver- 
handeld; daaromtrent zgn geene notulen opge- 
maakt. Den 8sten September is de commissie geïn- 
stalleerd ; toen kwam ook in het geschrift van den 
Heer Verstege , voorzoover het afgedrukt was ; op 
15 September is de motie der 9 leden voorgesteld; 
en op 22 September kwam de vergadering bijeen 
om kennis te nemen van den brief, dien ik aan 
de leden der commissie gericht had. En nu lees ik 
in het verslag van de derde vergadering van 22 
September het volgende: 

» De Voorzitter opent de vergadering en verzoekt 
den secretaris om de notulen van de vergadering 
op 8 September gehouden, nogmaals voor te lezen. 

» Deze notulen, door den secretaris voorgelezen , 
worden door allen goedgekeurd en door den Voor- 
zitter bekrachtigd. 

„ De Voorzitter vraagt voorlezing van de notulen 
der vergadering op 15 September gehouden ; daarop 
antwoordt de secretaris, dat die niet gemaakt zijn, 
omdat de vergadering op 15 September is uiteen- 
gegaan, alvorens, evenals op 8 September, de aan- 
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bestemd, geresumeerd en goedgekeurd te hebben," 

Men kan zich eenig denkbeeld maken van het- 
geen in die vergadering van 1 5 September is voor- 
gevallen , toen 9 leden met die motie te voorschgn 
kwamen, waarin zij weigerden met den Heer de 
Rochemont langer zitting te hebben; toen de 
voorzitter der commissie verplicht was zich een 
oogenblik te verwijderen om den Minister van het 
gebeurde kennis te geven; toen de Minister in 
de vergadering kwam, en met het doel om, ter 
ondersteuning van de reeds door den voorzitter 
zelven uitgesprokene meening, de vergadering te 
wijzen op het noodlottig gevolg, dat haar besluit 
voor haar bestaan hebben moest. 

Het kan waarlijk niet verwonderen, dat de se- 
cretaris, over wien en tegen wien alleen de ver- 
gadering handelde, geenen tijd noch gelegenheid 
vond aanteekeningen , zoo die door hem gemaakt 
waren, aan de goedkeuring van de leden te onder- 
werpen. Notulen, op die goedgekeurde aanteeke- 
ningen gegrond, werden dan ook niet gemaakt; 
desniettegenstaande heeft de secretaris, op mijn 
verlangen, zich de moeite gegeven om later een 
verslag omtrent het gebeurde saam te stellen. 

Daarin komen nu eenige onnauwkeurigheden 
voor, die onder de vermelde omstandigheden zeer 
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licht mogelijk zijn, en waar men zich niet over 
behoeft te verwonderen, omdat zg slechts zgn op- 
gemaakt geworden, zonder dat de vergadering ge- 
legenheid gehad had ze te toetsen of goed te keuren. 

Bovendien, notulen kunnen niet gezegd worden 
notulen te zijn, zoolang zg niet bekrachtigd zijn 
geworden. Uit dien hoofde worden zij dan ook 
steeds voorgelezen bij den aanvang van iedere ver- 
gadering, opdat elk lid in de gelegenheid zij er 
aanmerkingen op te maken. Maar dat verslag van 
15 September is niet geresumeerd noch bekrachtigd; 
het was derhalve door niemand goedgekeurd. Dat 
nu in eene vergadering , door den voorzitter buiten 
den secretaris om belegd, en waarin allen tegen- 
woordig waren behalve juist de Heer de Rochemont, 
aanmerkingen op het verslag gemaakt konden 
worden, kan niemand bevreemden. Dat immers 
heeft zoo dikwijls plaats, en resumtie van notulen 
heeft immers geen ander doel, dan om de in schrift 
gebrachte aanteekeningen van onnauwkeurigheden 
en misstellingen te zuiveren en ze dan eerst tot 
notulen te verheffen. 

Terecht beweert de geachte afgevaardigde uit 
Goes, dat de op die aanteekeningen in het werk 
van den secretaris gemaakte aanmerkingen zoo 
onbeteekenend waren , dat ik er weinig waarde aan 
kon hechten. 

7 
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Bovendien de aanmerkingen van den voorzitter 
zelven , door hem op het verslag van den secretaris 
gemaakt, waren evenmin geheel juist. Omtrent 
twee punten was hij in dwaling, wat hem ook 
door de leden der commissie is opgemerkt en waar- 
van aanteekening gehouden is. Aangezien vele 
dagen na het gebeurde niet iedereen in staat was 
precies te zeggen hoe het geweest was , behoeft er 
ook bij den secretaris geen kwade trouw bestaan 
te hebben als hij zich heeft vergist. En die heeft 
allerminst bij den Minister voorgezeten , als hg ge- 
meend heeft de Kamer met zulke beuzelingen niet 
te behoeven bezig te houden. 

Men moet en kan ook niet zoo bijzonder veel 
gewicht hechten aan die aanteekeningen van den 
secretaris , tenzij het gewenscht worde als een uit- 
nemend middel, om de aandacht alleen naar den 
secretaris af te leiden , en te beter en te spoediger 
daardoor een sluier te kunnen werpen over het 
gedrag van de negen andere leden, die met den 
Heer Verstege de eenige oorzaak zijn, dat de beri- 
beri-commissie buiten staat geweest is haren 
arbeid voort te zetten. 



EEN GETUIGENVERHOOR 

ter terechtzitting van de Arrondissements-Rechtbank 
te 's-Gravenhage. 

Op grond van het smaadschrift, hetwelk ik, 
zoodra ik van een exemplaar meester geworden 
was, aan de Justitie had overgegeven, werd door 
de Arrondissements-Rechtbank te 's-Qravenhage 
tegen den schrijver rechtsingang verleend. 

De strafzaak werd door haar behandeld in haar 
openbare zittingen van 4 en 5 April 1889, 

Elf getuigen waren gedagvaard. Vijf getuigen k 
charge, en zes getuigen h décharge. 

De getuigen k charge waren: De uitgever van 
het smaadschrift, een kopiist van het handschrift, 
twee veldwachters of politieagenten die het smaad- 
schrift van den handel hadden gekocht, en ik. 

De getuigen h décharge waren: De gepension- 
neerde Generaals Norman Mac Leod en P. G. 
Booms ; de Heer F. N. Nieuwenhuijzen , oud-Vice- 
President van den Raad van Nederlandsch-Indië; 
de Schout-bij-Nacht Dr. F. J. van Leent, Inspec- 
teur van den Geneeskundigen Dienst der Konink- 
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Ijjke Nederlandsche Marine; Dr. Th. H, Mac Gil- 
lavry, Hoogleeraar te Leiden; en G.H. van Soest, 
gewezen President-Commissaris van de Batjan- 
Maatschappij. 

Mfln Lezer moet weten, in welke verhouding 
ik stond tot de getuigen h. décharge , die niet 
alleen als pleiters van beklaagde, maar vooma- 
melgk ook als mijn beschuldigers zijn opgetreden. 

Generaal Norman Mac Leod was mfl onbekend. 
In 1871 , toen ik mij, als Majoor van het Oost- 
Indisch Leger, met verlof in den Haag bevond, 
was hij, zoo ik meen, Gouverneur van de Resi- 
dentie , en heb ik hem m^n officieele opwachting 
gemaakt. Overigens heb ik hem nooit gesproken, 
alleen gezien. 

Generaal P. G, Booms had ik nooit gesproken, 
alleen gezien. Toch was hij mij bekend. Hij is 
dezelfde, wien de doorluchtige van Swieten in een 
open brief heeft toegevoegd: Schaam U, Generaal^ 
want gij beoordeelt oorlogszaken met onverstand ^ en gij 
veroordeelt verdienstelijke Nederlanders tegen beter weten 
mt^) Ook is hij dezelfde , die door de Indische Gids, 
jaargang 1881, 1^ deel, met een beroep op authen^ 
tieke officieele bescheiden, openlijk als volslagen 
onbetrouwbaar geschiedschrijver is aangewezen. 

') Open brief van Generaal J. van Swieten, aan Generaal P. G. Booms, 
Hotterdaiu, Nijgh en van Ditmar, 1879. 
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De Heer F. N. Nieuwenhuijzen was mij bekend. 
Hg is de Regeeringscommissaris , van wien ik aan 
het slot van mijn tweede hoofdstuk verhaalde. 
Ziehier woordelijk hoe de Indische Gids, jaargang 
1881, bladzgde 906, hem beoordeelt: 

Wij moeten bekennen, geen woord te hunnen vin- 
den y om de houding van den heer Nieuwenhuijzen te 
karakteriseeren, zoo als zij verdient ^ mxmr wij kannen 
niet verbergen, dat bij het schrijven van het weinige, 
dat over dien man moest gezegd worden ^ de pen ons 
van verontwaardiging heeft getrild in de hand. En 
ook hij is een van de personen , welke generaal Booms 
verdedigt ! 

Den Schout-bij-Nacht Dr. F. J. van Leent had 
ik , als njijn medelid van de Staatscommissie , bij 
gelegenheid van haar vergaderingen, drie malen 
ontmoet. In de eerste vergadering zag ik hem een 
stapel exemplaren van het smaadschrift binnen 
dragen, die door den voorzitter aan alle leden, 
uitgezonderd mij, werden uitgedeeld, terwijl ik 
in den waan gelaten werd, dat ze exemplaren 
waren van een brochure over de Beri-Beri. Hoe 
van Leent zich in de tweede en derde vergadering 
gedragen heeft, dit blijkt uit de redevoering, die 
de Minister op 3 October 1888 in 's Lands Ver- 
gaderzaal heeft uitgesproken. En hoe de man zich 
sedert heeft aangesteld , dit blijkt uit de redevoe- 
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ring, die de Minister van Koloniën op 22 Novem- 
ber 1888 in 's Lands Vergaderzaal heeft uitge- 
sproken. 

Dr. Th. H. Mac Gillavry had ik, als President 
en mijn medelid van de Staatscommissie, eenige 
malen ontmoet. Hoe deze Hoogleeraar zich heeft 
aangesteld, dit blgkt uit de redevoering, die de 
Minister van Koloniën op 22 November 1888 in 
's Lands Vergaderzaal heeft uitgesproken. 

G. H. van Soest, gewezen President-Commissa- 
ris van de Batjan-Maatschappij , was mij bekend. 
Ook mijn Lezer weet nu wie hg is. Ziehier hoe 
Generaal van Swieten over hem dacht. 

Mijn doorluchtige vriend, bij de lasterlijke ge- 
ruchten die omtrent mg werden uitgestrooid, 
voorziende dat eenmaal gebeuren zou wat van 
Soest ter terechtzitting heeft vertoond, schreef 
met eigen hand een nota, die hg mij gegeven 
heeft, met machtiging om haar, wanneer ik dit 
mocht noodig achten, met zijn gezag uit te geven. 
De nota is getiteld : 

De Batjan-Maatschappij 
(een wenk voor Heeren aandeelhouders). 

In deze merkwaardige nota staat onder anderen 
woordelgk het volgende te lezen: 

Wanneer liet waar is , wat de President- Commissaris 
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(Ér. H. van Soest) in de vergadering van 3 Aprü 1883 
verzekerd heeft ^ dai de Directeur P. van der Crab 
zijn mandaat {mij ontslaan) volkomen naar de bedoe- 
ling van Commissarissen heeft uitgevoerd, dan werpt 
dit een onuitwischbare smet op hun karakter y en dan 
zullen zij het straffende verwijt niet ontgaan , een eerlijk 
en onschuldig man zedelijk te gr^onde gericht te hebben.... 
Wat moet men denken van mannen ^ die iemand 
ongevraagd een betrekking van vertrouwen aanbieden , 
en ze hem acht maanden nadat hij ze aanvaard heeft 
weder ontnemen y terwijl met hem een verbintenis van 
'^J f jaren gesloten is, die hem waarborgt binnen dien 
tijd niet ontheven te kunnen worden, dan ter zake van 
onbekwaamheid of wanbeheer ter beoordeeling van den 
Rechter? Wat te zeggen, wanneer die mannen ^ na 
gesommeerd te zijn, den ontslagene met de redenen van 
die oniheffing bekend te maken, geen andere redenen 
hebben weten te geven, dan onbeduidende insinuatimj 
die noch van wanbeheer noch van onbekwaamheid het 
geringste blijk geven, maar ook^ wat meer zegt , op de 
glansrijkste wijze wederlegd zijn, en de onwaarheid, ja, 
de onmogelijkheid damrvan aangetoond is. Wat te zeggen 
eindelijk van diezelfde mannen, die, omdat zij zich voor 
een moeielijk vraagstuk, een overhaaste beslissing, een 
fait accompli bevinden , zooveel goede trouw en edel- 
aardigheid niet in zich gevoelen, om den valschelyk 
beklaagde, minstens zijn geroofde eer terug te geven? 
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Nu ik mgn Lezer heb bekend gemaakt met de 
zes getuigen k décharge, ga ik verhalen wat zg 
ter terechtzitting hebben uitgevoerd. 

Generaal Norman Mac Leod verklaarde , dat hij 
steller was van een adres , waarmede hij en andere 
onderteekenaren, bij den Minister van Koloniën, 
mijn benoeming tot lid en secretaris der Staats- 
commissie hebben gewraakt. 

Toen de afgeleefde tachtigjarige grgsaard met 
moeite zgn verklaring stamelde , had ik medelgden 
met hem. Reeds een been in het graf, en dan zgn 
laatste levensuren besteden aan het stellen van 
een adres, dat dienen moet om een hem gansch 
onbekend gezin ten val te brengen ! Ik hoop voor 
den man, dat hij niet wist wat hij deed. 

Generaal P. G. Booms verklaarde, dat hij het 
adres van Generaal Norman Mac Leod mede onder- 
teekend had. Hg noemde mij een onbetrouwbaar 
man, verzekerende dat ik een val sch boek Loudon 
en Atsjin geschreven had. 

Op de vraag van den President, of hg daarvoor 
ook bewijs wist aantevoeren, antwoordde Booms 
bevestigend met het volgende: 

Regeeringscommissaris van onze eerste expeditie 
tegen Atsjin, had den Gouverneur-Generaal een 
Proces- verbaal van 17 April gezonden, waarin de 
kwade Mousson was voorgesteld als zullende invallen. 
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Nu had ik in mijn boek Loudan en Atsjm geachre- 
ven , dat in dit Proces-verbaal de kwade Mousson 
was voorgesteld als reeds mgevaUen. Booms ver- 
zekerde, dat ik hiermede een toekomenden tijd in 
een verleden tijd veranderd , en dus den Regeerings- 
commissaris voor bedrieger uitgemaakt had. 

De President, mg voorhoudende bladzgde 81 van 
mijn boek Loudon en Atsjin, waarop ik geschreven 
heb , dat in het Proces-verbaal de kwade Mousson 
als reeds ingevallen was voorgesteld, vroeg mg of 
ik op de getuigenis van Booms had aan te merken ? 

Ik antwoordde dat mijn boek Lovdon en Atsjin 
volkomen juist was. Op de tafel van den advocaat 
lag het authentieke enquête-rapport, waarin het au- 
thentiek Proces-verbaal 17 April is opgenomen. 
Ik herkende het rapport aan zijn eigenaardigen 
vorm. Ik vroeg den President om dit rapport te 
mogen opslaan, ten einde te kunnen aantoonen, 
dat de beëedigde getuige Booms dwaalde. 

De President achtte dit niet noodig. 
« Booms heeft ter terechtzitting zich beroemd, 
schrijver te zijn van een wetenschappelijk werk 
over Atsjin, met name: De eerste Atjehsche expeditie 
en haar enquête. Historische kritiek, In dit werk heeft 
Booms het authentiek Proces- verbaal 17 April 
opgenomen. Bg menige herhaling daarenboven 
spreekt Booms in dit werk van dit Proces- verbaal. 
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Ik had , als mij daartoe de gelegenheid gegeven 
was, den beëedigde Booms kunnen tegenspreken 
met zijn eigen boek, waarin hij-zelf aanhoudend 
erkent, dat in het Proces-verbaal 17 April, de 
kwade Mousson als reeds ingevallen is voorgesteld. 

De Heer F. N. Nieuwenhugzen verklaarde, dat 
ook hg het adres van Generaal Norman Mac Leod 
onderteekend had, omdat ook hij mij voor onbe- 
trouwbaar aanzag. 

Op de vraag van den President, of Nieuwenhuijzen 
daarvoor ook bewijs wist aan te voeren, antwoordde 
deze met het volgende: 

Ik had in mijn verhoor voor Rechter-Commissaris 
erkend , dat ik in beginsel tegen het duel ben. Nu 
verhaalde Nieuwenhuijzen , te weten , dat ik, tijdens 
ik Adjudant van den Gouverneur-Generaal was, 
een hooggeplaatst ambtenaar tot een tweegevecht 
had uitgedaagd. 

De President vroeg mg of dit juist was? 

Ik antwoordde bevestigend. 

Is het tot een duel gekomen 1 vroeg de President. 

Neen, Mijnheer de President, antwoordde ik. 
De secondanten hebben de zaak tot mijn genoegen 
geschikt. Ik zeg: tot mijn genoegen. Want in be- 
ginsel ben ik tegen het duel. 

Nu kwam Schout- bij-Nacht van Leent aan de 
beurt. 
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Hfl verklaarde , dat ook l^j mij voor een onbe- 
trouwbaar man hield. 

Waarom? vroeg de President. 

De beéedigde van Leent verzekerde, dat ik ver- 
slagen van vergaderingen der Staatscommissie 
opzettelijk vervalscht had. 

De President vroeg mij wat ik daarop had aan 
te merken. 

Ik beriep mij op den Minister van Koloniën. 
Getuige van Leent was in Ignrechte tegenspraak 
met de getuigenis , door den Minister , op 22 Novem- 
ber 1888, in 'sLands Vergaderzaal gegeven. 

Ook D'. Th, H. Mac Gillavry, Hoogleeraar te 
Leiden, verklaarde zoo stellig mogelijk in mij een 
onbetrouwbaar man te zien, omdat ik, naar zijn 
overtuiging, verslagen van vergaderingen der 
Staatscommissie opzettelijk had vervalscht. 

Hoeveel fouten waren in die verslagen? vroeg 
de President. 

Twaalf in twee verslagen! antwoordde Mac 
Gillavry. 

Noem mij eenige fouten! zeide de President. 

Tien van de twaalf zijn onbeduidend! hernam 
de Professor. 

Dus, merkte de President op, twee beduidende 
fouten. Wil TJ ze mg mededeelen? 

Liever niet. Ik wensch daarover te zwflgen! 
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luidde het antwoord van den Hoogleeraar. 

M^n Lezer, wilt gij van mg weten, welke die 
twee fouten waren? Herlees eens het slot der rede- 
voering , die de Minister van Koloniën op 22 Novem- 
ber 1 888 in 's Lands Vergaderzaal heeft uitgesproken. 
De Minister verklaart, dat Professor Mac Gillavry 
op mijn verslagen had gemaakt ft^;^^ bemerkingen , 
die beiden door alle leden van de Staatscommissie 
voor onjuist waren verklaard. Welnu, dat waren 
dus de twee bemerkingen , waarover de Hoogleeraar 
het stilzwijgen wenschte te bewaren. 

Een hoogst opmerkelijke getuigenis, door den 
beëedigden Professor Mac Gillavry gegeven , is deze : 

Op de vraag van den President, of ook het 
smaadschrift oorzaak was van de werkstaking 
der negen leden van de Staatscommissie, ant- 
woordde Mac Gillavry: neen! 

Toen de President de vraag herhaalde, ant- 
woordde Mac Gillavry , dat geen der negen werk- 
stakende leden van de Staatscommissie hem ooit 
gezegd had, dat het smaadschrift oorzaak van de 
werkstaking was. 

Welnu , mijn Lezer, èn de Minister van Koloniën 
èn ik , wij bezitten beiden een rapport , geteekend 
Mac Gillavry , waarin deze Hoogleeraar schriftelgk 
verklaart, dat het smaadschrift de eenige oorzaak 
is der werkstaking van negen leden der Staats- 
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commissie. Zie hieromtrent de getuigenis, door 
den Minister van Koloniën, op 3 0ctober 1888, in 
'sLands Vergaderzaal gegeven. 

QUEM JUPITER VULT PEEDERE PEIÜS DEBiENTAT. 

Eindelijk' van Soest. 

Hoe die man zich ter terechtzitting heeft aange- 
steld, dit heb ik reeds in mgn derde Hoofdstuk 
verhaald. Ik kan dus hier over hem zwijgen. 

Bg het einde der terechtzittingen, op 5 April, 
kreeg beklaagde het laatste woord. Hij zei toen 
onder anderen: 

dat ik een valsch boek Loudon en Atsjin ge- 
schreven had; dat getuige Booms dit daags te 
voren onder eede had aangetoond ; dat ik deze ge- 
tuigenis daags te voren onder eede had tegenge- 
sproken; dat getuige Booms dientengevolge, den 
avond te voren, met beklaagde, het authentiek 
enquête-rapport had opgeslagen en nagezien; dat 
beiden opnieuw in het authentiek Proces-verbaal 
hadden gelezen, dat daarin de kwade Mousson 
wordt voorgesteld als zuMende invallen j en dat dus 
ik, in mijn boek Loudon en Atsjin geschreven 
hebbende, dat in het Proces- verbaal de kwade 
Mousson als mgevaUen is voorgesteld, een onbe- 
trouwbaar man was. 

Beklaagde, aldus sprekende , hield het authentiek 
enquête- rapport in de hand. De President vroeg 
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hem , of hg dit rapport bij de processtukken wilde 
vo^en. Beklaagde weigerde, zeggende dat dit 
rapport niet hem maar Booms behoorde, en dat 
h^ niet beschikken kon over het eigendom van 
anderen. Booms was afwezig, zoödat de President 
dezen het rapport niet vragen kon. 

Terwgl beklaagde zoo sprak, riep ik een deur- 
waarder, en vroeg dezen, bij den Officier van 
Justitie te willen overbrengen mijn verzoek om te 
mogen spreken. Ware mij dit toegestaan , dan had 
ik den President verzocht, om in het enquête- 
rapport , door beklaagde in de hand gehouden , te 
mogen aantoonen, dat in het authentiek Proces- 
verbaal wel degelijk geschreven staat: ingevallen 
kwade Mouason. 

De deurwaarder vervoegde zich met mgn ver- 
zoek bg den President, die mij liet weten, dat 
het woord mij niet kon gegeven worden. 

De advocaat van beklaagde, M'. W. van Rossem 
Bzn, heeft uren lang het woord gevoerd , met een 
beroep op getuigen k décharge steeds bewerende, 
dat ik een onbetrouwbaar man was, en dat dus 
beklaagde, met het schrgven en uitgeven van zijn 
smaadschrift , een verdienstelgk werk had verricht. 
Hij trachtte daarenboven zgn pleidooi te ver- 
sterken, met het voorlezen van de volgende 
brieven : 
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Een brief van G. J. H. Pumée , mijn afwezig 
medelid van de Staatscommissie. Deze verklaarde, 
met straattaal, wat van Leent en Mac Gillavry 
hadden verklaard. 

Een brief van doctor van der Burgh, geneesheer 
te Laag-Soeren, een mg onbekend persoon. Deze 
roemde, met hoogdravende bewoordingen, het 
smaadschrift als een verdienstelgk werk, dat den 
schrijver tot eer strekt. Nu had beklaagde ter 
terechtzitting medegedeeld, dat zijn brievenbus, 
sedert hg zgn smaadschrift had uitgegeven, aan- 
houdend gevuld werd met dag- en weekbladen , tgd- 
schriften en brieven , waarin hg op allerlei wijzen , 
met ernst en luim, beleedigd en aan de kaak 
gesteld werd. Zeker heeft de geneesheer van Laag- 
Soeren deze gelegenheid aangegrepen om zijn patiënt 
eens een recht kostelijke pleister op de geslagene 
wonden te leggen. 

Een brief van E. H. W- TJbbens , gepensionneerd 
Kolonel, Generaal Majoor titulair. Van 1860 — 1862 
had ik met hem bg één batterij gediend. In de 
27 jaren, sedert verloopen, sprak ik hem hoogst 
zelden. In de laatste 14 jaren nooit meer. Ubbens 
schreef aan beklaagde , dat de gunstige getuige- 
nissen, waarmede mgn chefs mg beoordeeld had- 
den, hem deden walgen. 

Nog wilde de advocaat voorlezen een brief van 
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een Kapitein Wieringa , een mij volkomen onbekend 
man, wiens naam ik voor het eerst hoorde. De 
President verbood verdere voorlezingen. 

Mr. W. van Rossem Bzn., die uren lang het 
woord had, was zoo plat mogelijk. Aanhoudend 
voerde hij zgn stem op tot schreeuwen, en zijn 
taal , wat schelden betreft, stelde nu en dan zelfs 
het smaadschrift in de schaduw. De Presideot riep 
hem dan ook bij herhaling tot de orde. Zelfs 
dreigde de President hem met het ontnemen zgner 
verdediging, opmerkende, dat het den advocaat 
niet betaamde, om mij, getuige, die mij niet 
verdedigen mocht, zoo beleedigend te bespreken. 

Vooral als Mr. W. van Rossem Bzn. zich in al 
zgn grofheid vertoonde, maakten de getuigen k 
décharge , met hun vrienden , zich daarover vrolijk. 
Soms zóó luidruchtig, dat de President tot stilte 
moest manen. Schout-bij-Nacht van Leent en de 
Hoogleeraar Mac Gillavry leverden de bewijzen 
hunner vroolijkheid, door het nabootsen van het 
proesten. Evenals de schoolknapen doen , wanneer 
zij hun lachen willen bedwingen, brachten zg 
hun handen voor hun mond, om aldus, met 
opgeblazen wangen, gesmoorde lachgeluiden voort 
te brengen. Gelukkig voor de Koninklflke Neder- 
landsche Marine, had van Leent zijn imiform van 
Schout-bg-Nacht thuis gelaten. 
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Van Kossem schreeuwde het eenmaal uit, dat. 
hij zich niet kon begrijpen, hoe ik bij dit alles 
mijn kalmte kon bewaren. 

Als dé jaren, en, vooral, als de omgang met 
goed gezelschap eenmaal het betere in den advo- 
caat zullen hebben doen ontwaken; als hem dan 
zal verweten worden , hoe hy zich op 4 en 5 April 
1889 gedroeg; als hij zich dan, zoo ik hoop, 
schamen zal; dan zal hij begrijpen, waarom ik ter 
terechtzitting mijn kalmte bleef bewaren. 

Het Openbaar Ministerie eischte, dat beklaagde 
zoa schuldig verklaard worden aan smaad , en dat 
hij voor een maand in de gevangenis zou gezet 
worden. 

De Arrondissements-Rechtbank verklaarde be- 
klaagde schuldig aan eenvoudige beleediging, en 
strafte hem met een boete van Tweehonderd Gulden. 

Het Openbaar Ministerie is niet tegen dit vonnis 
in verzet gekomen. Beklaagde natuurlijk evenmin. 



N 



■^ 



"^ 



^ 



^ 



■^ 



